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* Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/55 z dnia 10 stycznia 2019 r. w sprawie
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() Tekst majacy znaczenie dla EOG.
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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

Informacja dotyczaca wejscia w Zycie Wielostronnej umowy miedzy Wspdlnota Europejska i jej

pafistwami czlonkowskimi, Republika Albanii, Bosnig i Hercegowing, Republika Bulgarii,

Republika Chorwacji, byla jugoslowiafiska republika Macedonii, Republika Islandii, Republika

Czarnogory, Kroélestwem Norwegii, Rumunig, Republika Serbii i Misjag Tymczasowej Administracji

Organizacji Narodéw Zjednoczonych w Kosowie* w sprawie ustanowienia Wspdlnego
Europejskiego Obszaru Lotniczego (WEOL)

Wielostronna umowa miedzy Wspdlnotg Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi, Republika Albanii, Bo$nig
i Hercegowing, Republikg Bulgarii, Republika Chorwacji, byl jugostowianska republika Macedonii, Republikg Islandii,
Republikg Czarnogéry, Krélestwem Norwegii, Rumunig, Republikg Serbii i Misja Tymczasowej Administracji Organizacji
Narodéw Zjednoczonych w Kosowie w sprawie ustanowienia Wspodlnego Europejskiego Obszaru Lotniczego (WEOL),
podpisana w Luksemburgu i w Brukseli w 2006 r., weszla w zycie w dniu 1 grudnia 2017 r. zgodnie z art. 29 ust. 2
umowy, poniewaz ostatnie powiadomienie przekazano w dniu 25 pazdziernika 2017 r.

* Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucjg Rady Bezpieczefistwa ONZ 1244 (1999)
oraz z opinig Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji niepodleglosci Kosowa.
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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2019/49
z dnia 4 stycznia 2019 r.

dotyczace zezwolenia na stosowanie seleninu sodu, powlekanego, granulowanego seleninu sodu
oraz L-selenometioniny cynku jako dodatkéw paszowych dla wszystkich gatunkéw zwierzat

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r.
gledniajg porzg pejskicg y

w sprawie dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat ('), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano udzielanie zezwolefi na stosowanie dodatkéw w zywieniu
zwierzat oraz okre§lono sposéb uzasadniania i procedury przyznawania takich zezwolen. W art. 10 tego
rozporzadzenia przewidziano ponowng ocene dodatkéw dopuszczonych na mocy dyrektywy Rady

70/524[EWG ().

(2)  Selenin sodu zostal dopuszczony bez ograniczen czasowych jako dodatek paszowy dla wszystkich gatunkow
zwierzat zgodnie z dyrektywa 70/524/EWG. Substancja ta zostala nastgpnie wpisana do rejestru dodatkéw

paszowych jako istniejacy produkt zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003.

(3)  Zgodnie z art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 w zwigzku z jego art. 7 zlozono wniosek
o ponowng ocen¢ seleninu sodu jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunkéow zwierzat. W ramach

ponownej oceny ztozono takze wniosek w sprawie powlekanego, granulowanego seleninu sodu.

(4)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 zlozony zostal wniosek o zezwolenie na stosowanie

L-selenometioniny cynku jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunkéw zwierzat.

(5)  Wnioskodawca wystapil o zaklasyfikowanie seleninu sodu, powlekanego, granulowanego seleninu sodu oraz
L-selenometioniny cynku w kategorii ,dodatki dietetyczne”. Do wnioskéw dolgczone zostaly dane szczegbltowe

oraz dokumenty wymagane na mocy art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003.

(6) W opiniach z dnia 20 pazdziernika 2015 r. (}), 28 stycznia 2016 r. (), 8 marca 2016 r. () i 20 lutego 2018 . (%)
Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”) stwierdzil, ze w proponowanych warunkach stosowania
selenin sodu, powlekany, granulowany selenin sodu oraz L-selenometionina cynku nie maja negatywnego
wplywu na zdrowie zwierzat, zdrowie ludzi ani na $rodowisko. W sprawie ograniczenia suplementacji selenem
organicznym ustanowionego dla innych zwigzkéw organicznych selenu Urzad stwierdzil, Ze powinno ono mie¢
réwniez zastosowanie do L-selenometioniny cynku. Urzad stwierdzil ponadto, ze selenin sodu, powlekany,
granulowany selenin sodu oraz L-selenometionina cynku mogg stanowi¢ cenne Zrédlo selenu dla wszystkich
gatunkéw zwierzat. Zdaniem Urzedu nie ma potrzeby wprowadzania szczegdlnych wymogdéw dotyczacych
monitorowania po wprowadzeniu preparatu do obrotu. Urzad zweryfikowal réwniez sprawozdania dotyczace
metody analizy dodatkéw paszowych w paszy, przedlozone przez laboratorium referencyjne ustanowione

rozporzadzeniem (WE) nr 1831/2003.

(7)  Ocena seleninu sodu, powlekanego, granulowanego seleninu sodu oraz Lselenometioniny cynku dowodzi, Ze

warunki udzielenia zezwolenia przewidziane w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 sg spelnione.

1

Dz.U.L268218.10.2003,s. 29.

(
(*) Dyrektywa Rady 70/524/EWG z dnia 23 listopada 1970 r. dotyczaca dodatkow paszowych (Dz.U.L 270z 14.12.1970,s. 1).
() Dziennik EFSA 2015; 13(11):4271.
(% Dziennik EFSA 2016; 14(2):4398.
(°) Dziennik EFSA 2016; 14(3):4442.
( &

Dziennik EFSA 2018; 16(3):5197.
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(8)  Poniewaz wzgledy bezpieczenstwa nie wymagaja natychmiastowego zastosowania zmian w warunkach
zezwolenia na stosowanie seleninu sodu, nalezy przewidzie¢ okres przejiciowy, aby umozliwi¢ zainteresowanym
stronom przygotowanie si¢ do spelnienia nowych wymogéw wynikajacych z zezwolenia.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,

Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zezwolenie

Substancje wyszczegdlnione w zalgczniku, nalezace do kategorii ,dodatki dietetyczne” i do grupy funkcjonalnej ,zwiazki
pierwiastkow $ladowych”, zostaja dopuszczone jako dodatki paszowe stosowane w zywieniu zwierzat zgodnie
z warunkami okre$lonymi w zalgczniku.

Artykut 2
Srodki przejéciowe

1. Selenin sodu oraz premiksy zawierajace t¢ substancje, wyprodukowane i opatrzone etykietami przed dniem
3 sierpnia 2019 r. zgodnie z przepisami obowigzujagcymi przed dniem 3 lutego 2019 r., moga by¢ nadal wprowadzane
do obrotu i stosowane az do wyczerpania zapasow.

2. Materialy paszowe i mieszanki paszowe zawierajace selenin sodu, wyprodukowane i opatrzone etykietami przed
dniem 3 lutego 2020 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi przed dniem 3 lutego 2019 r., moga by¢ nadal
wprowadzane do obrotu i stosowane az do wyczerpania zapaséw, jezeli sg przeznaczone dla zwierzat, od ktérych lub
z ktorych pozyskuje si¢ zywnos¢.

3. Materialy paszowe i mieszanki paszowe zawierajace selenin sodu, wyprodukowane i opatrzone etykietami przed
dniem 3 lutego 2021 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi przed dniem 3 lutego 2019 r, moga by¢ nadal
wprowadzane do obrotu i stosowane az do wyczerpania zapaséw, jezeli s3 przeznaczone dla zwierzat, od ktérych ani
z ktorych nie pozyskuje si¢ Zywnosci.

Artykut 3
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 stycznia 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy



ZALACZNIK
N Minimalna ﬁtﬁ;};
umer _ | zawarto$¢ ”
identyfika- N_a zwa Sktad, wzér chemiczny, opis, metoda anali- Gatunek I.Ub Maksy zawartosc . Data waznosci
/ posiadacza Dodatek kate-goria malny Pozostale przepisy leni
mny zezwolenia tyczna zwie-rz¢cia wiek Selen w mg[kg mieszanki zezwo-ienia
dodatku paszowej pelnoporcjowej

o wilgotnosci 12 %

Kategoria dodatkéw dietetycznych. Grupa funkcjonalna: zwigzki pierwiastkéw Sladowych

3b801

Selenin sodu

Charakterystyka dodatku

Selenin sodu, w postaci proszku, o mini-
malnej zawartoSci selenu wynoszacej 45 %

Charakterystyka substancji czynnej
Selenin sodu

Wzér chemiczny: Na,SeO,
Numer CAS: 10102-18-8
Numer EINECS: 233-267-9

Metoda analityczna (')
Do charakterystyki seleninu sodu:

— miareczkowanie — Farmakopea Euro-
pejska, monografia 01/2008:1677, lub

— metoda grawimetryczna.

Do oznaczenia iloSciowego catkowitego
poziomu sodu w seleninie sodu:

— atomowa spektrometria absorpcyjna
(AAS) — EN 1SO 6869:2000, albo

— atomowa spektrometria emisyjna ze
wzbudzeniem w plazmie indukcyjnie
sprz¢zonej (ICP-AES) - EN
15510:2007.

Do oznaczenia iloSciowego catkowitego
poziomu selenu w premiksach, materia-
fach i mieszankach paszowych:

— atomowa spektrometria absorpcyjna
z generowaniem wodorkéw (HGAAS)
po uprzedniej mineralizacji ci$nie-
niowo-mikrofalowej - EN
16159:2012.

Wszystkie
gatunki

0,50 (0g6-
fem)

1. Selenin

. Podmioty

sodu moze by¢
wprowadzany do obrotu
i stosowany jako dodatek
stanowigcy preparat.

. Dodatek jest wiaczany do

pasz w postaci premiksu.

dzialajagce  na
rynku pasz ustanawiajg pro-
cedury postepowania i Srodki
organizacyjne dla uzytkow-
nikéw dodatku i premiksu,
tak aby ograniczy¢ ewen-
tualne zagroZzenia zwigzane
z wdychaniem, kontaktem
ze skérg lub z oczami. Jezeli
zagrozen nie mozna wyeli-
minowa¢ ani maksymalnie
ograniczy¢ za pomocg tych
procedur i $rodkéw, dodatek
i premiks nalezy stosowal
przy uzyciu odpowiednich
srodkéw ochrony indywi-
dualnej.

3 lutego
2029 r.

¥/01 1

[1d ]

lorysfedomy nun Amopdzin yuuarzg

610CTYI



. Maksy-
Numer Nazwa Gatunek lub | Maksy- I\Z/[;‘r’l"l:‘? tﬂgg malna’ ¢
identyfika- ) Sktad, wzor chemiczny, opis, metoda anali- . Y zawartosc . Data waznosci
/ posiadacza Dodatek kate-goria malny Pozostale przepisy leni
yjny zezwolenia tyczna zwie-rzecia wiek Selen w mg/kg mieszanki zezwo-ienia
dodatku paszowej pelnoporcjowej
o wilgotnosci 12 %
3b802 Powlekany, | Charakterystyka dodatku Wszystkie — 0,50 (0g6- | 1. Dodatek jest wilaczany do 3 lutego
granulowan- . gatunki tem) pasz w postaci premiksu. 2029 1.
y selenin Powlekany, granulowany preparat seleninu
sodu sodu zawierajacy . Podmioty  dzialajace na

— selen: 1 % — 4,5 %, oraz

— substancje powlekajace i dyspergatory
(polioksyetylen (20), monolaurynian
sorbitanu (E 432), rycynolan polietyle-
noglikolowy glicerolu (E 484), glikol
polietylenowy 300, sorbitol (E 420ii)
lub maltodekstryna): do 5 %,

oraz

— substancje granulujgce (weglan wap-
niowo-magnezowy, weglan wapnia,
kolby kukurydzy): do 100 % w/w.

Czastki < 50 pm: ponizej 5 %
Charakterystyka substancji czynnej
Selenin sodu

Wzér chemiczny: Na,SeO,
Numer CAS: 10102-18-8
Numer EINECS: 233-267-9

Metoda analityczna (1)

Do oznaczenia iloSciowego catkowitego
poziomu selenu w dodatku paszowym
(powlekanym, granulowanym preparacie):

— atomowa spektrometria emisyjna ze
wzbudzeniem w plazmie indukcyjnie
sprzezonej (ICP-AES), albo

— spektrometria mas z jonizacja w plaz-
mie sprz¢zonej indukcyjnie (ICP/MS).

rynku pasz ustanawiajg pro-
cedury postgpowania i Srodki
organizacyjne dla uzytkow-
nikéw dodatku i premiksu,
tak aby ograniczy¢ ewen-
tualne zagroZzenia zwigzane
z wdychaniem, kontaktem
ze skérg lub z oczami. Jezeli
zagrozen nie mozna wyeli-
minowa¢ ani maksymalnie
ograniczy¢ za pomocg tych
procedur i $rodkéw, dodatek
i premiks nalezy stosowal
przy uzyciu odpowiednich
srodkéw ochrony indywi-
dualnej.

610CTY1
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Numer
identyfika-
cyjny
dodatku

Nazwa
posiadacza
zezwolenia

Dodatek

Sktad, wzor chemiczny, opis, metoda anali-
tyczna

Gatunek lub
kate-goria
zwie-rzgcia

Maksy-
malny
wiek

Minimalna
zawarto$¢

Maksy-
malna
zawartos¢

Selen w mg/kg mieszanki
paszowej pelnoporcjowej
o wilgotnosci 12 %

Pozostale przepisy

Data waznosci
zezwo-lenia

Do oznaczenia iloSciowego catkowitego
poziomu sodu w dodatku paszowym (po-
wlekanym, granulowanym preparacie):

— atomowa spektrometria absorpcyjna
(AAS) - EN ISO 6869:2000, albo

— atomowa spektrometria emisyjna ze
wzbudzeniem w plazmie indukcyjnie
sprz¢zonej (ICP-AES) - EN
15510:2007.

Do oznaczenia iloSciowego catkowitego
poziomu selenu w premiksach, materia-
fach i mieszankach paszowych:

— atomowa spektrometria absorpcyjna
z generowaniem wodorkéw (HGAAS)
po uprzedniej mineralizacji ci$nie-
niowo-mikrofalowej - EN
16159:2012.

3b818

L-selenome-
tionina

cynku

Charakterystyka dodatku

Mieszanina stala L-selenometioniny cynku
o zawarto$ci selenu wynoszacej 1-2 glkg

Charakterystyka substancji czynnej

Selen organiczny w formie Lselenometio-
niny cynku

Wzér chemiczny: C,H,,CINO,SeZn
Krystaliczny proszek zawierajacy
L-selenometioning: > 62 %,

selen: > 24,5 %,

cynk: > 19 %, oraz

chlorek: > 20 %

Wszystkie
gatunki

0,50 (ogo-
fem)

. Podmioty

1. Dodatek jest wiaczany do

pasz w postaci premiksu.

dzialajgce  na
rynku pasz ustanawiajg pro-
cedury postepowania i Srodki
organizacyjne dla uzytkow-
nikéw dodatku i premiksu,
tak aby ograniczy¢ ewen-
tualne zagrozenia zwigzane
z wdychaniem, kontaktem
ze skorg lub z oczami. Jezeli
zagrozen nie mozna wyeli-
minowa¢ ani maksymalnie
ograniczy¢ za pomocg tych
procedur i Srodkéw, dodatek
i premiks nalezy stosowal
przy uzyciu odpowiednich
Srodkéw ochrony indywi-
dualne;j.

3 lutego
2029 r.

9/01 1

[1d ]
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Numer

identyfika- Na fjwa
cyiny posiadacza
do)é]atku zezwolenia

Dodatek

Sktad, wzor chemiczny, opis, metoda anali-
tyczna

Gatunek lub
kate-goria
zwie-rzgcia

Maksy-
malny
wiek

Minimalna
zawarto$¢

Maksy-
malna
zawarto$¢

Selen w mg/kg mieszanki
paszowej pelnoporcjowej
o wilgotnosci 12 %

Pozostale przepisy

Data waznoSci
zezwo-lenia

Metoda analityczna (1)

W celu oznaczenia selenometioniny w do-
datku paszowym:

— wysokosprawna chromatografia cie-
czowa polgczona z detekcjg fotome-
tryczng (HPLC-FLD).

W celu oznaczenia catkowitego poziomu
selenu w dodatku paszowym:

— atomowa spektrometria emisyjna ze
wzbudzeniem w plazmie indukcyjnie
sprzezonej (ICP-AES) albo

— spektrometria mas z jonizacjag w plaz-
mie sprz¢zonej indukcyjnie (ICP/MS).

W celu oznaczenia catkowitego poziomu
selenu w premiksach, materiatach i mie-
szankach paszowych:

— atomowa spektrometria absorpcyjna
z generowaniem wodorkéw (HGAAS)
po uprzedniej mineralizacji ci$nie-
niowo-mikrofalowej — EN 16159.

W celu oznaczenia calkowitego poziomu
cynku w dodatku paszowym:

— atomowa spektrometria emisyjna ze
wzbudzeniem w plazmie indukcyjnie
sprzezonej (ICP-AES) — EN 15510 albo

— atomowa spektrometria emisyjna ze
wzbudzeniem w plazmie indukcyjnie
sprzezonej po mineralizacji ci$nienio-
wej (ICP-AES) — EN 15621.

3. W informacjach na temat

stosowania dodatku i pre-
miksu nalezy wskazaé wa-
runki przechowy-wania oraz

stabilno§¢  przy  obrobce
cieplne;j.
. Maksymalna suplementacja

selenem organicznym:

0,20 mg Selkg mieszanki
paszowej pelnoporcjowe;j
o wilgotnosci 12 %.

(") Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé pod nastgpujacym adresem laboratorium referencyjnego: https:/[ec.europa.cu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2019/50
z dnia 11 stycznia 2019 r.

zmieniajgce zalaczniki II, III, IV i V do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu

Europejskiego i Rady w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci

chlorantraniliprolu, chlomazonu, cyklaniliprolu, fenazachiny, fenpikoksamidu, fluoksastrobiny,

lambda-cyhalotryny, mepikwatu, oleju cebulowego, tiakloprydu i walifenalatu w okreSlonych
produktach lub na ich powierzchni

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycydéw w zywno$ci i paszy pochodzenia roslinnego
i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajace dyrektywe Rady 91/414/EWG ('), w szczegdlnosci jego art. 5 ust. 1,
art. 14 ust. 1 lit. a) oraz art. 18 ust. 1 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci (NDP) chlomazonu, fluoksastrobiny, lambda-cyhalotryny,
mepikwatu i tiakloprydu okreslono w zalgczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005. NDP chlorantrani-
liprolu, fenazachiny i walifenalatu okreslono w czgsci A zalgcznika III do tego rozporzadzenia. W przypadku
cyklaniliprolu, fenpikoksamidu i oleju cebulowego nie okreslono NDP ani nie wigczono tych substancji do
zalgcznika IV do tego rozporzadzenia, wobec czego stosuje sie do nich warto§¢ wzorcowg wynoszaca
0,01 mg/kg, okreslong w art. 18 ust. 1 lit. b) tego rozporzadzenia.

(2) W dniu 4 lipca 2009 r. Komisja Kodeksu Zywnosciowego przyjeta kodeksowe najwyzsze dopuszczalne poziomy
pozostatoci (CXL) lambda-cyhalotryny w zycie zwyczajnym (3).

(3)  Zgodnie z art. 5 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (), jezeli istnieja
normy miedzynarodowe lub jezeli spodziewane jest ich wprowadzenie, majg one zosta¢ wzigte pod uwage
podczas opracowywania lub dostosowywania prawa Zywnosciowego, z wyjatkiem sytuacji, w ktérych normy
takie — lub ich czg$¢ — nie stanowilyby skutecznego lub odpowiedniego $rodka realizacji celéw prawa zywnos-
ciowego, sytuacji, w ktorych ich niestosowanie jest uzasadnione naukowo, oraz gdyby mialy one spowodowa¢
zmiang poziomu ochrony w stosunku do poziomu okreslonego jako wlasciwy w Unii. Ponadto — zgodnie
z art. 13 lit. ) tego rozporzadzenia — Unia ma wspieraé spdéjno$¢ miedzynarodowych norm technicznych i prawa
zywno$ciowego, dbajac jednoczesnie o to, aby wysoki poziom ochrony przyjety w Unii nie zostal obnizony.

(4)  CXL lambda-cyhalotryny w zycie zwyczajnym jest bezpieczny dla konsumentéw w Unii () i w zwigzku z tym
nalezy go uwzgledni¢ w rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005 jako NDP.

(5) W ramach procedury udzielania zezwolen na stosowanie Srodkéw ochrony roslin zawierajacych substancje
czynng chlomazon w odniesieniu do kwiatéw i lisci rumianku i babki zwyczajnej zlozono wniosek zgodnie
z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 w sprawie zmiany obecnych NDP.

(6) W przypadku fluoksastrobiny wniosek taki zlozono w odniesieniu do czosnku, ziaren rzepaku, siemienia
Inianego, nasion maku, nasion gorczycy i nasion Inicznika siewnego. W przypadku mepikwatu wniosek taki
zfozono w odniesieniu do ziaren rzepaku, siemienia Inianego, nasion maku, nasion gorczycy, nasion lnicznika

() Dz.U.L70216.3.2005,s. 1.

() http://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?Ink=1&url=https%253A%252F%2 5 2Fworkspace.fao.org%2 5 2Fsites%
252Fcodex%252FMeetings%252FCX-718-41%252Fal32_24e.pdf.
Wspélny program FAO i WHO dotyczacy norm zywnoéciowych, Komisja Kodeksu Zywno$ciowego. Dodatki III i IV. Sesja trzydziesta
druga. Rzym, Wlochy, 29 czerwca—4 lipca 2009 r.

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogdlne zasady
i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci oraz ustanawiajace procedury
w zakresie bezpieczeristwa Zywnosci (Dz.U. L 312 1.2.2002, s. 1).

(*) ,Revision of the review of the existing maximum residue levels for the active substance lambda-cyhalothrin” (Rewizja przegladu
obecnych najwyzszych dopuszczalnych poziomow pozostatosci lambda-cyhalotryny). Dziennik EFSA 2015;13(12):4324.


http://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-718-41%252Fal32_24e.pdf
http://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-718-41%252Fal32_24e.pdf
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siewnego, ziaren stonecznika, watroby (ze $win, owiec i kdz), nerki (ze $win), mleka i jaj. W przypadku
tiakloprydu wniosek taki ztozono w odniesieniu do nasion ogérecznika lekarskiego i do rzodkwi zwyczajnej.
W przypadku walifenalatu wniosek taki zlozono w odniesieniu do pomidoréw, oberzyn, salat, cebuli, szalotki
i czosnku.

Zgodnie z art. 6 ust. 2 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 zlozono wnioski dotyczace chlorantraniliprolu
i fenazachiny stosowanych w Stanach Zjednoczonych na powierzchni, odpowiednio, chmielu i migdatéw.
Whioskodawcy twierdzg, ze dozwolone zastosowania tych substancji na wspomnianych uprawach w Stanach
Zjednoczonych skutkuja pozostatoSciami przekraczajacymi NDP wskazane w rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005
oraz ze konieczne jest ustanowienie wyzszych NDP, aby unikng¢ barier handlowych w odniesieniu do przywozu
tych upraw.

Zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wnioski te zostaly poddane ocenie przez pafistwa
czlonkowskie, ktorych dotyczyly, a sprawozdania z oceny przekazano Komisji.

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci, zwany dalej ,Urzedem”, dokonat oceny wnioskéw i sprawozdan
z oceny, analizujgc w szczegdlnoéci ryzyko dla konsumentéw oraz, w stosownych przypadkach, dla zwierzat,
i wydal uzasadnione opinie dotyczace proponowanych NDP (°). Urzad przekazal te opinie wnioskodawcom,
Komisji i pafistwom cztonkowskim oraz podat je do publicznej wiadomosci.

(10)  Jezeli chodzi o fluoksastrobing w czosnku, Urzad dokonal oceny wniosku w celu ustanowienia NDP dla cebuli

i wydal uzasadniong opinie dotyczacg proponowanego NDP (%). Zgodnie z obowigzujacymi unijnymi wytycznymi
w sprawie ekstrapolacji NDP nalezy ustanowi¢ taki sam NDP dla czosnku jak NDP dla cebuli.

(11) W odniesieniu do wszystkich pozostalych wnioskéw Urzad stwierdzil, ze spelniono wszystkie wymogi dotyczace

danych oraz ze zmiany NDP, o ktére wystapili wnioskodawcy, sa dopuszczalne z punktu widzenia bezpie-
czenistwa konsumentéw na podstawie oceny narazenia konsumentéw przeprowadzonej dla 27 okre$lonych grup
konsumentéw w Europie. Urzad wzial pod uwage najnowsze informacje na temat whasciwosci toksykologicznych
wspomnianych substancji. Ani w przypadku dlugotrwalego narazenia na przedmiotowe substancje w wyniku
spozywania wszystkich produktéw spozywczych mogacych je zawiera, ani w przypadku narazenia krétkotermi-
nowego w wyniku duzej konsumpcji odno$nych produktéw nie wykazano istnienia ryzyka przekroczenia
dopuszczalnego dziennego spozycia ani ostrej dawki referencyjne;.

(12) Tymczasowe NDP mepikwatu zostaly okreslone rozporzadzeniem Komisji (UE) 2016/1003 () w odniesieniu do

grzybéw uprawnych na okres do dnia 31 grudnia 2018 r., aby zapobiec zanieczyszczeniom krzyzowym, ktorym
ulegaly nieoczyszczone grzyby uprawne w wyniku kontaktu ze stoma poddana w sposéb zgodny z przepisami
dzialaniu mepikwatu. Panistwa czlonkowskie i Urzad przedlozyly najnowsze dane z monitorowania, z ktérych
wynika, ze pozostaloSci mepikwatu wcigz wystepuja na poziomach przekraczajacych odpowiednig granice
oznaczalno$ci. Nalezy zatem przedtuzy¢ wazno$¢ obecnego NDP wynoszacego 0,09 mg/kg. Ten NDP zostanie
poddany przegladowi, w ramach ktérego uwzglednione zostang informacje dostgpne w ciagu czterech lat od
opublikowania niniejszego rozporzadzenia.

(’) Sprawozdania naukowe EFSA s3 dostgpne na stronie internetowej:

http:/[www.efsa.europa.eu:

,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for clomazone in chamomiles and plantains”
(Uzasadniona opinia dotyczaca zmiany obecnych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatoéci chlomazonu w kwiatach
i liciach rumianku i babki zwyczajnej). Dziennik EFSA 2018;16(6):5316.

,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for fluoxastrobin in oilseeds” (Uzasadniona opinia
dotyczgca zmiany obecnych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci fluoksastrobiny w nasionach oleistych). Dziennik
EFSA 2018;16(7):5381.

,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for mepiquat in various oilseeds and animal
commodities” (Uzasadniona opinia dotyczaca zmiany obecnych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci mepikwatu
w réznych nasionach oleistych i produktach pochodzenia zwierzecego). Dziennik EFSA 2018;16(7):5380.

,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for thiacloprid in corn gromwell seeds and radish
(Uzasadniona opinia dotyczaca zmiany obecnych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci tiakloprydu w nasionach
nawrotu polnego i w rzodkwi). Dziennik EFSA 2018;16(6):5313.

,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for valifenalate in various crops” (Uzasadniona
opinia dotyczaca zmiany obecnych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci walifenalatu w réznych uprawach).
Dziennik EFSA 2018;16(6):5289.

,Reasoned opinion on the setting of an import tolerance for chlorantraniliprole in hops” (Uzasadniona opinia dotyczaca okreslenia
tolerancji importowej w odniesieniu do chlorantraniliprolu w chmielu). Dziennik EFSA 2018;16(6):5312.

,Reasoned opinion on the setting of an import tolerance for fenazaquin in almonds” (Uzasadniona opinia dotyczaca okreslenia
tolerancji importowej w odniesieniu do fenazachiny w migdatach). Dziennik EFSA 2018;16(7):5330.

,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels (MRLs) for fluoxastrobin according to Article 12 of Regulation
(EC) No 396/2005” (Uzasadniona opinia dotyczaca przegladu obecnych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci (NDP)
fluoksastrobiny zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik EFSA 2012;10(12):3012.

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/1003 z dnia 17 czerwca 2016 r. zmieniajace zalaczniki I Il do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005
Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci abamektyny, acekwinocylu,
acetamiprydu, benzowyndiflupyru, bromoksynilu, fludioksonilu, fluopikolidu, fosetylu, mepikwatu, prochinazydu, propamokarbu,
proheksadionu i tebukonazolu w okreslonych produktach lub na ich powierzchni (Dz.U. L 167 z 24.6.2016, s. 46).

»
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(13) W przypadku lambda-cyhalotryny niektére NDP zostaly zmienione rozporzadzeniem Komisji (UE) 2018/960 ().
Na mocy tego rozporzadzenia od dnia 26 stycznia 2019 r. NDP dla zyta zwyczajnego obnizono do granicy
oznaczalnosci, pomijajac obecny CXL dla Zyta zwyczajnego. Ze wzgledu na pewno$¢ prawa NDP przewidziany
w niniejszym rozporzadzeniu powinien mieé zastosowanie od tej samej daty.

(14) W kontekScie zatwierdzania substancji czynnej fenpikoksamid do dokumentacji skréconej wlaczono wniosek
w sprawie NDP zgodnie z art. 8 ust. 1 lit. g) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 (°). Odpowiednie panstwo czlonkowskie dokonato oceny tego wniosku zgodnie z art. 11 ust. 2
wspomnianego rozporzadzenia. Urzad dokonal oceny wniosku i wydal wnioski z wzajemnej weryfikacji oceny
ryzyka stwarzanego przez pestycydy, dotyczacej przedmiotowej substancji czynnej, w ktorych zalecit okreslenie
NDP uwzgledniajacych reprezentatywne zastosowania na powierzchni zyta zwyczajnego i pszenicy zwyczajnej
zgodnie ze stosowanymi w Unii dobrymi praktykami rolniczymi oraz wniosek dotyczacy tolerancji importowej
dla bananéw pochodzacych z Panamy (*°).

(15) Olej cebulowy zatwierdzono jako substancje podstawowa rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE)
2018/1295 (). Nie oczekuje si¢, aby warunki stosowania tej substancji prowadzily do obecnosci w towarach
spozywczych lub paszowych pozostalosci, ktére moglyby stwarzal ryzyko dla konsumentéw. Nalezy zatem
wlaczy(¢ te substancje do zalacznika IV do rozporzgdzenia (WE) nr 396/2005.

(16) Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/357 (*3) nie zatwierdzono substancji czynnej cyklaniliprol.
Poniewaz w rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005 nie okreslono NDP, nalezy wiaczy¢ te substancje do zalacznika V
do tego rozporzadzenia.

(17) Na podstawie uzasadnionych opinii i wnioskéw Urzedu oraz po uwzglednieniu czynnikéw istotnych dla
rozpatrywanej kwestii stwierdzono, ze odno$ne zmiany NDP spelniajg wymogi art. 14 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 396/2005.

(18) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 396/2005.

(19) $r0dki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnodci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgcznikach I, IIL, IV i V do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2019 r. Jednakze w odniesieniu do NDP lambda-cyhalotryny
w zycie zwyczajnym stosuje si¢ je od dnia 26 stycznia 2019 r.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) 2018/960 z dnia 5 lipca 2018 r. zmieniajace zalgczniki II i Il do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005
Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci lambda-cyhalotryny
w okre$lonych produktach oraz na ich powierzchni (Dz.U.L 169 2 6.7.2018, 5. 27).
() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczace wprowadzania do
obrotu §rodkéw ochrony roslin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG (Dz.U.L 309 z 24.11.2009, s. 1).
(") ,Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance fenpicoxamid (XDE-777)” (Wnioski z wzajemnej
weryfikacji oceny ryzyka stwarzanego przez pestycydy, dotyczacej substancji czynnej fenpikoksamid (XDE-777)). Dziennik EFSA
2018;16(1):5146.
Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20181295 z dnia 26 wrze$nia 2018 r. w sprawie zatwierdzenia substancji podstawowej
olej cebulowy, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu
$rodkéw ochrony roslin, oraz w sprawie zmiany zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (Dz.U. L 243
227.9.2018,s.7).
(") Rozporzadzenie Lvykonawcze Komisji (UE) 2017/357 z dnia 28 lutego 2017 r. w sprawie niezatwierdzenia substancji czynnej cyklani-
liprol, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu
srodkéw ochrony roslin (Dz.U. L 54 2 1.3.2017, 5. 4).

(l]
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 stycznia 2019 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

W zalgcznikach I, 11, IV i V do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w zalaczniku II wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) kolumny dotyczace chlomazonu, fluoksastrobiny, lambda-cyhalotryny, mepikwatu i tiakloprydu otrzymuja
brzmienie:

,Pozostatosci pestycydow i najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci (mg/kg)

g
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1) @ € 4) ) (6) )
0100000 | OWOCE, SWIEZE lub MROZONE; ORZECHY 0,01 (*
Z DRZEW ORZECHOWYCH
0110000| Owoce cytrusowe 0,01 (¥ 02(+) | 002( | 001
0110010 Grejpfruty
0110020 Pomarancze
0110030 Cytryny
0110040 Limy/limonki
0110050 Mandarynki
0110990 Pozostale (2)
0120000 Orzechy z drzew orzechowych 0,02 (* 0,01 (*) (+)| 0,05 (% 0,02 (¥
0120010 Migdaly
0120020 Orzechy brazylijskie
0120030 Orzechy nerkowca
0120040 Kasztany jadalne
0120050 Orzechy kokosowe
0120060 Orzechy laskowe[Orzechy leszczyny po-
spolitej
0120070 Orzechy makadamiowe/Orzechy maka-
damii tréjlistnej
0120080 Orzechy pekan
0120090 Orzeszki piniowe
0120100 Orzeszki pistacjowe
0120110 Orzechy wloskie
0120990 Pozostale (2)
0130000 Owoce ziarnkowe 0,01 (* (+) 0,02 (¥
0130010 Jabtka 0,08 0,3
0130020 Gruszki 0,08 0,3
0130030 Pigwy 0,2 0,7
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(1) ) () 4) ) (6) )

0130040 Owoce nieszputki zwyczajnej 0,2 0,7

0130050 Owoc niesplika japoniskiego/Owoc misz- 0,2 0,7

pelnika japonskiego

0130990 Pozostate (2) 0,01 (¥ 0,01 (%)

0140000 Owoce pestkowe 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,5

0140010 Morele 0,15 (4)

0140020 Czeresnie 0,3 (+)

0140030 Brzoskwinie 0,15 (+)

0140040 Sliwki 0,2 (+)

0140990 Pozostale (2) 0,01 (*) (+)

0150000 Owoce jagodowe i drobne owoce 0,01 (%) (+) 0,02 (

0151000 a) winogrona 0,01 (%)

0151010 Winogrona stolowe 0,08

0151020 Winogrona do produkcji wina 0,2

0152000 b) truskawki 0,2 1

0153000 c) owoce lesne 0,2

0153010 Jezyny 1

0153020 Jezyny popielice 1

0153030 Maliny (czerwone i z6lte) 6

0153990 Pozostale (2) 0,01 (%

0154000 d) pozostate drobne owoce i jagody 1

0154010 Boréwki amerykariskie 0,2

0154020 Zurawiny 0,2

0154030 Porzeczki (czarne, czerwone i biale) 0,2

0154040 Agrest (zielony, czerwony i z6lty) 0,2

0154050 Réza dzika 0,2

0154060 Morwy (czarne i biale) 0,2

0154070 Glog whoski 0,2

0154080 Bez czarny 0,2

0154990 Pozostale (2) 0,01 (*

0160000 Owoce rdézne z 0,01 (¥ 0,02 (¥

0161000 a) jadalng skdrkg (+)

0161010 Daktyle 0,01 (% 0,01 (%

0161020 Figi 0,01 (¥ 0,5

0161030 Oliwki stotowe 1 4

0161040 Kumkwat 0,01 (%) 0,01 (%)

0161050 Karambola 0,01 (% 0,01 (%

0161060 Szaron/Persymona/Kaki/Huma 0,09 0,01 (¥

wschodnia
0161070 Czapetka kuminowa 0,01 (¥ 0,01 (%
0161990 Pozostate (2) 0,01 (%) 0,01 (%)
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0162000 b) niejadalng skdrkg, mate (+)
0162010 Kiwi (zielone, czerwone, z6lte) 0,05 0,2
0162020 Liczi chifiskie/Sliwka chifiska 0,01 (% 0,01 (%
0162030 Marakuja/Meczennica jadalna 0,01 (%) 0,01 (
0162040 Owoc opungji figowej/Figa indyjska 0,01 (¥ 0,01 (¥
0162050 Caimito 0,01 (% 0,01 ()
0162060 Owoc hebanowca wirginijskiego/O- 0,01 (* 0,01 (¥
woc hurmy wirginijskiej
0162990 Pozostale (2) 0,01 (% 0,01 (%
0163000 ¢) niejadalng skorkg, duze (+)
0163010 Awokado 0,01 () 0,01 ()
0163020 Banany 0,15 0,01 (*
0163030 Mango 0,2 0,01 (¥
0163040 Papaja 0,01 (¥ 0,5
0163050 Granaty/Jablka granatu 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163060 Czerymoja 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163070 Gujawa/Gruszla 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163080 Ananasy 0,01 (¥ 0,01 (*
0163090 Owoce chlebowca 0,01 (¥ 0,01 (%
0163100 Owoce duriana wlasciwego 0,01 (%) 0,01 (%
0163110 Owoce flaszowca migkkocierniste- 0,01 (¥ 0,01 (¥
go/Owoce guanabany
0163990 Pozostale (2) 0,01 (* 0,01 (*
0200000 | WARZYWA, SWIEZE lub MROZONE (+)
0210000| Warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,01 (¥ 0,02 (¥
0211000 a) ziemniaki 0,1 0,01 (% 0,02
0212000 b) tropikalne warzywa korzeniowe i bul- 0,01 | 0,01 0,01 (
wiaste
0212010 Maniok jadalny/Podptomycz najuzy-
teczniejszy
0212020 Kartofel stodki/Batat
0212030 Pochrzyn
0212040 Maranta trzcinowata
0212990 Pozostale (2)
0213000 c) pozostate warzywa korzeniowe i bul- 0,01 (%
wiaste oprdcz buraka cukrowego
0213010 Buraki 0,04 0,05
0213020 Marchew 0,04 0,05
0213030 Seler zwyczajny 0,07 0,05
0213040 Chrzan pospolity 0,04 0,05
0213050 Stonecznik bulwiasty 0,04 0,05
0213060 Pasternak 0,04 0,05
0213070 Korzen pietruszki zwyczajnej 0,04 0,05
0213080 Rzodkiew zwyczajna 0,15 0,7
0213090 Kozibrdd porolistny/Salsefia 0,04 0,05
0213100 Brukiew/Karpiel 0,04 0,01 (*)
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0213110 Rzepa biata/Rzepa jadalna 0,04 0,01 (¥
0213990 Pozostale (2) 0,01 (¥ 0,01 (¥

0220000 Warzywa cebulowe 0,01 (% 0,2 0,02 (*
0220010 Czosnek 0,04 0,01 (%
0220020 Cebula 0,04 0,01 (%
0220030 Szalotka 0,04 0,01 (%
0220040 Dymbka/Cebula szczypiorowa i cebula 0,01 (¥ 0,15
siedmiolatka
0220990 Pozostale (2) 0,01 (* 0,01 (%)
0230000 Warzywa owocowe 0,01 (% 0,01 (* 0,02 ()
0231000 a) Solanaceae i Malvaceae
0231010 Pomidory 0,07 0,5
0231020 Papryka roczna 0,1 1
0231030 Oberzyny/Baklazany 0,3 0,7
0231040 Pizmian  jadalny/Ketmia  jadal- 0,3 0,01 ()
na/Okra
0231990 Pozostale (2) 0,01 (¥ 0,01 (%
0232000 b) dyniowate z jadalng skorkg 0,5
0232010 Ogorki (+) 0,05
0232020 Korniszony 0,15
0232030 Cukinie 0,15 (+)
0232990 Pozostale (2) 0,01 (%)
0233000 ¢) dyniowate z nicjadalng skorkg 0,06
0233010 Melony ) 0,2
0233020 Dynie olbrzymie 0,01 (¥
0233030 Arbuzy 0,2
0233990 Pozostale (2) 0,01 (¥
0234000 d) kukurydza cukrowa 0,05 0,01 (¥
0239000 e) pozostate warzywa owocowe 0,01 (% 0,01 (*
0240000 Warzywa kapustne (oprécz korzeni wa-| 0,01 (*) | 0,01 (% 0,02 (%)
rzyw kapustnych oraz oprécz kapust-
nych o mlodych/drobnych liSciach)
0241000 a) kapustne kwitngce 0,1 0,3 (+)
0241010 Brokuly
0241020 Kalafiory
0241990 Pozostale (2)
0242000 b) kapustne glowiaste 0,3
0242010 Brukselka/Kapusta brukselska 0,04
0242020 Kapusta glowiasta 0,15
0242990 Pozostale (2) 0,01 (¥
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0243000 ¢) kapustne lisciowe
0243010 Kapusta pekinska/Kapusta petsai 0,3 1
0243020 Jarmuz 0,01 (* 0,4
0243990 Pozostale (2) 0,01 (¥ 0,01 (%
0244000 d) kalarepa (+) 0,01 (¥ 0,04
0250000 Warzywa liSciowe, ziola, kwiaty jadalne
0251000 a) salaty i warzywa salatowe 0,01 (*) | 0,01 (% 0,02 (¥
0251010 Roszpunka warzywna 1,5 8
0251020 Salaty 0,15 1
0251030 Endywia o liSciach szerokich 0,07 0,15 (+)
0251040 Rzezucha i inne kielki i pedy 0,7 0,01 (*
0251050 Gorczycznik wiosenny 0,7 0,7 (+)
0251060 Rokietta siewna/rukola 0,7 2 (+)
0251070 Gorczyca sarepska 0,01 (¥ 0,01 (%)
0251080 Warzywa o mlodych/drobnych lis- 0,7 2(+)
ciach (w tym gatunki warzyw ka-
pustnych)
0251990 Pozostale (2) 0,01 (¥ 0,01 (%
0252000 b) szpinak i podobne liscie 0,01 | 0,01 0,02 (
0252010 Szpinak 0,6 0,15 (+)
0252020 Portulaka pospolita 0,01 ( 0,01 (
0252030 Bocwina 0,2 0,15 (+)
0252990 Pozostale (2) 0,01 (¥ 0,01 (%
0253000 o) liscie winoroli lub podobne gatunki 001 | 001( | 001 | 002 0,01 (¥
0254000 d) rukiew wodna 001(% | 0,01¢ | 001(% | 002¢ | 0019
0255000 e) cykoria warzywna/cykoria lisciasta/cyko- | 0,01 (*) | 0,01 (¥) 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,01 (¥
ria brukselska
0256000 f) ziola, kwiaty jadalne 015 | 0,02(9 0,7 0,05 (% 5
0256010 Trybula
0256020 Szczypiorek
0256030 Liscie selera
0256040 Pietruszka — naé
0256050 Szatwia lekarska
0256060 Rozmaryn lekarski
0256070 Tymianek pospolity/Macierzanka ty-
mianek
0256080 Bazylia pospolita i kwiaty jadalne
0256090 Lidcie laurowe/Wawrzyn szlachet-
ny/Laur szlachetny
0256100 Estragon
0256990 Pozostale (2)
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0260000 Warzywa straczkowe 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (*)
0260010 Fasola (w strgkach) 0,4 0,4 (+)
0260020 Fasola (bez strakow) 0,2 0,01 (%
0260030 Groch (w strgkach) 0,2 0,2
0260040 Groch (bez strakdw) 0,2 0,2
0260050 Soczewica 0,2 0,01 (*
0260990 Pozostale (2) 0,01 (% 0,01 (%
0270000 Warzywa lodygowe 0,01 () | 0,01 0,02 (¥
0270010 Szparagi 0,02 0,01 (¥
0270020 Karczochy hiszpanskie 0,01 (%) 0,01 (%
0270030 Seler 0,03 0,7
0270040 Fenkut wloski/Koper wloski 0,2 0,7
0270050 Karczochy zwyczajne 0,15 0,01 (¥
0270060 Pory 0,07 0,1
0270070 Rabarbar 0,01 (% 0,02
0270080 Pedy bambusa 0,01 ( 0,01 (
0270090 Rdzenie palmowe 0,01 (¥ 0,01 (¥
0270990 Pozostale (2) 0,01 (% 0,01 (%
0280000 Grzyby, mchy i porosty 0,01 () | 0,01 0,01 (¥
0280010 Grzyby uprawne 0,01 (*) | 0,09 (+)
0280020 Grzyby dzikie 0,5 0,02 (*
0280990 Mchy i porosty 0,01 (¥ 0,02 (*)
0290000|  Algi i organizmy prokariotyczne 001(* | 001( | 001 | 002 0,01 (
0300000 | JADALNE NASIONA ROSLIN STRACZKO- | 0,01 () | 0,01() | 0,05+ | 0,02
WYCH
0300010 Fasola 0,08 (+)
0300020 Soczewica 0,01 (¥
0300030|  Groch 0,08 (+)
0300040 Lubin bialy 0,01 (%
0300990|  Pozostate (2) 0,01 (*)
0400000 | NASIONA I OWOCE OLEISTE 0,02 () ()
0401000 Nasiona oleiste
0401010 Siemig Iniane 0,05 0,2 40 0,02 (*)
0401020 Orzeszki ziemne/Orzechy arachidowe 0,01 (¥ 0,2 0,05 (%) 0,02 (%)
0401030 Nasiona maku 0,05 0,2 40 0,3
0401040 Ziarna sezamu 0,01 (¥ 0,2 0,05 (*) 0,02 (%)
0401050 Ziarna stonecznika 0,01 (% 0,01 (¥ 40 0,02 (%)
0401060 Ziarna rzepaku 0,05 0,2 15 0,6 (+)
0401070 Ziarna soi zwyczajnej 0,01 (* 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,02 (¥
0401080 Nasiona gorczycy 0,05 0,2 40 0,6 (+)
0401090 Nasiona bawelny 0,01 (¥ 0,2 0,5 (+) 0,15
0401100 Nasiona dyni 0,01 (¥ 0,2 0,05( | 0,02
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0401110 Nasiona krokoszu barwierskiego 0,01 (¥ 0,2 0,05 (%) 0,02 (%)

0401120 Nasiona ogorecznika lekarskiego 0,01 (¥ 0,2 0,05 (%) 0,3
0401130 Nasiona Inicznika siewnego 0,05 0,2 40 0,02 (%)
0401140 Nasiona konopi siewnych 0,01 (% 0,2 0,05 (%) 0,02 (%)
0401150 Rgcznik pospolity 0,01 (¥ 0,2 0,05 (*) 0,02 (%)
0401990 Pozostale (2) 0,01 ( | 001( | 005¢ | 002
0402000 Owoce oleiste 0,01 ( 0,05 (%
0402010 Oliwki do produkgji oliwy 0,5 4
0402020 Nasiona palm olejowych 0,01 (¥ 0,02 ()
0402030 Owoce palm olejowych 0,01 (¥ 0,02 (%
0402040 Puchowiec piecioprecikowy/Drzewo ka- 0,01 (¥ 0,02 (¥
pokowe
0402990 Pozostale (2) 0,01 (¥ 0,02 (%
0500000 | ZBOZA 0,01 (¥ (+)
0500010 Jeczmien 0,5 (+) 0,5 4 0,9
0500020|  Gryka zwyczajna i pozostale zboza rzekome 0,01 () | 001(¢) | 0,02( | 0,01}
0500030|  Kukurydza 0,01 (¥ 0,02 0,02 (% [0,01 (% (+)
0500040 Proso zwyczajne 0,01 (% 0,01 (* 0,02 (% 0,01 (%
0500050 Owies zwyczajny 0,5 (+) 0,3 3 0,9
0500060|  Ryz siewny 001( | 001¢ | 002¢ | 002
0500070 Zyto Zwyczajne 0,03 0,05 3 0,06
0500080 Sorgo japorniskie 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (¥
0500090 Pszenica zwyczajna 0,03 0,05 3 0,1
0500990|  Pozostale (2) 0,01 (¢ | 001( | 002¢ | 001
0600000 | HERBATY, KAWA, NAPARY ZIOLOWE, KAKAO 0,05( (0,01 #| 01
I SZARANCZYN STRAKOWY
0610000 Herbaty 0,05 (* 10 (+)
0620000 Ziarna kawy 0,05 (* 0,05 (%
0630000 Napary ziolowe z
0631000 a) kwiatow 0,05 ()
0631010 Rumian szlachetny/Rumianek rzym- 0,5
ski
0631020 Ketmia szczawiowa 0,05 (*)
0631030 Ré7a 0,05 (*
0631040 Jaémin 0,05 (*
0631050 Lipa 0,05 (*
0631990 Pozostale (2) 0,05 (¥
0632000 b) lisci i ziot 50 (+)
0632010 Truskawka 0,5
0632020 Aspalat prosty 0,05 (¥
0632030 Ostrokrzew paragwajski 0,05 (¥
0632990 Pozostale (2) 0,05 (¥
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0633000 c) korzeni 0,05 (¥ 0,02 (+)

0633010 Kozlek lekarski
0633020 Zeti-szent
0633990 Pozostale (2)
0639000 d) wszelkich pozostatych czgsci rosliny 0,05 (%) 0,05 ()
0640000 Ziarna kakaowe 0,05 (* 0,05 (*
0650000 Szaranczyn stragkowy/Chleb $wigtojanski | 0,05 (¥) 0,05 (%
0700000 | CHMIEL 005( | 005 | 104 | 01¢ | 0050
0800000 | PRZYPRAWY (+)
0810000 Przyprawy nasienne 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,01 (¥ 0,1 (% 0,08 (+)
0810010 Anyz[Anyzek/Biedrzeniec anyz
0810020 Kminek czarny/Czarny kmin
0810030 Seler
0810040 Kolendra siewna
0810050 Kmin rzymski
0810060 Koper ogrodowy
0810070 Koper wloski/Fenkut wloski
0810080 Kozieradka pospolita
0810090 Galka muszkatotowa
0810990 Pozostale (2)
0820000 Przyprawy owocowe 0,05 (% 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (*)
0820010 Ziele angielskie/pieprz angielski 0,03
0820020 Pieprz syczuanski 0,03
0820030 Kminek zwyczajny 0,03
0820040 Kardamon malabarski 2
0820050 Jagody jalowca 0,03
0820060 Ziarna pieprzu (czarnego, zielonego 0,03
i biatego)
0820070 Wanilia 0,03
0820080 Tamarynd 0,03
0820990 Pozostale (2) 0,01 (
0830000 Przyprawy korowe 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,01 (¥ 0,1 (*) 0,05 (¥
0830010 Cynamon
0830990 Pozostale (2)
0840000| Przyprawy korzeniowe lub klaczowe
0840010 Lukrecja 0,05( | 005¢ | 005 01( | 005
0840020 Imbir lekarski (10) 0,05( | 005¢ | 005 01(M | 005
0840030 Kurkuma 0,05 | 0,05 0,05 01( | 0,05
0840040 Chrzan pospolity (11)
0840990 Pozostale (2) 0,05( | 005¢ | 005 01( | 005
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0850000 Przyprawy paczkowe 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,1 (*) 0,05 (*)

0850010 Gozdziki
0850020 Kapary
0850990 Pozostale (2)
0860000 Przyprawy ze stupkéow kwiatowych 0,05(* | 0,05( | 0,01 0,1 (% 0,05 (¥
0860010 Szafran
0860990 Pozostale (2)
0870000 Przyprawy z osnéwki nasiona 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,1 (¥ 0,05 (¥
0870010 Kwiat muszkatolowy
0870990 Pozostale (2)
0900000 | ROSLINY CUKRODAJNE 0,01 (% | 0,01 +) 0,02 (%)
0900010 Korzenie buraka cukrowego 0,01 (¥ 0,02
0900020 Trzcina cukrowa 0,05 0,01 (*
0900030 Cykoria podréznik, korzenie 0,01 (¥ 0,05
0900990 Pozostale (2) 0,01 (%) 0,01 (%
1000000 | PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - (+)
ZWIERZETA LADOWE

1010000 Towary z 0,01 (¥
1011000 a) Swin
1011010 Migsnie 0,02 (% 0,15 0,05 (*) 0,1
1011020 Thiszez 0,02 (%) 3 0,05 | 0,01 (%
1011030 Watroba 0,05 (*) 0,05 0,07 0,5
1011040 Nerka 0,05 (¥ 0,2 0,07 0,5
1011050 Podroby jadalne (inne niz watroba 0,05 () 3 0,05 (%) 0,5

i nerki)
1011990 Pozostate (2) 0,05 | 001¢ | 005¢ | 001 (¥
1012000 b) bydla
1012010 Migsnie 0,02 (*) 0,02 0,09 0,1
1012020 Thuszcz 0,05 3 0,06 0,04
1012030 Watroba 0,05 (¥ 0,05 0,5 0,5
1012040 Nerka 0,1 0,2 0,8 0,5
1012050 Podroby jadalne (inne niz watroba 0,05 (¥ 3 0,8 0,5

i nerki)
1012990 Pozostale (2) 0,05 (*) 0,01 (* 0,05 (*) 0,01 (*
1013000 c) owiec
1013010 Migsnie 002( | 0,02 0,09 0,1
1013020 Thuszcz 0,05 3 0,06 0,04
1013030 Watroba 0,05 (*) 0,05 0,6 0,5
1013040 Nerka 0,1 0,2 0,8 0,5
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1013050 Podroby jadalne (inne niz watroba 0,05 (* 3 0,8 0,5

i nerki)
1013990 Pozostale (2) 0,05( | 001( | 005¢ | 001
1014000 d) kéz
1014010 Migs$nie 0,02 (*) 0,15 0,09 0,1
1014020 Thuszcz 0,05 3 0,06 0,04
1014030 Watroba 0,05 (¥ 0,05 0,6 0,5
1014040 Nerka 0,1 0,2 0,8 0,5
1014050 Podroby jadalne (inne niz watroba 0,05 () 3 0,8 0,5

i nerki)
1014990 Pozostale (2) 0,05 | 001¢) | 005¢ | 001"
1015000 e) koniowatych
1015010 Migs$nie 0,02 (*) 0,02 0,09 0,1
1015020 Thuszcz 0,05 3 0,06 0,04
1015030 Watroba 0,05 () 0,05 0,5 0,5
1015040 Nerka 0,1 0,2 0,8 0,5
1015050 Podroby jadalne (inne niz watroba 0,05 (¥ 3 0,8 0,5

i nerki)
1015990 Pozostale (2) 0,05( | 001( | 005¢ | 001
1016000 f)  drobiu 0,01 ( | 0,05
1016010 Migsnie 0,02 (% 0,02
1016020 Tluszcz 0,02 ( 0,01 (
1016030 Watroba 0,05 (¥ 0,02
1016040 Nerka 0,05 (¥ 0,01 (%
1016050 Podroby jadalne (inne niz watroba 0,05 (* 0,02

i nerki)
1016990 Pozostale (2) 0,05 (*) 0,01 (¥
1017000 g) pozostalych zwierzgt lgdowych utrzymy-

wanych w warunkach fermowych
1017010 Migsnie 0,02 (¥ 0,02 0,09 0,1
1017020 Thuszcz 0,05 3 0,06 0,04
1017030 Watroba 0,05 (*) 0,05 0,5 0,5
1017040 Nerka 0,1 0,2 0,8 0,5
1017050 Podroby jadalne (inne niz watroba 0,05 () 3 0,8 0,5

i nerki)
1017990 Pozostale (2) 0,05 | 0,01( | 0,05(* | 0,01
1020000 Mileko 001 | 002¢ | 0,02 0,05
1020010 Bydto 0,07
1020020 Owce 0,15
1020030 Kozy 0,15
1020040 Konie 0,07
1020990 Pozostale (2) 0,07
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1030000|  Jaja ptasie 0,01 ( | 005¢ | 001¢ | 007 | 002
1030010 Kury
1030020 Kaczki
1030030 Gesi
1030040 Przepiérki
1030990 Pozostale (2)

1040000 Miéd i pozostate produkty pszczele (7) 0,05(* | 0,05( | 0,05(® | 0,05(* 0,2

1050000  Plazy i gady 001 | 002¢ | 001(% | 005¢ | 0,019
1060000 Bezkregowe zwierzeta ladowe 0,01 () | 0,02( | 001 | 0,05(® 0,01 (¥
1070000 Dzikie kregowe zwierzeta lagdowe 001 | 0,02¢() | 0,01 | 0,05 0,01 (

1100000 | PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO -

RYBY, PRODUKTY RYBNE I POZOSTALE MOR-
SKIE 1 SLODKOWODNE PRODUKTY SPOZY-
WCZE (8)

1200000 | PRODUKTY LUB CZEéCI PRODUKTOW UZY-

WANE WYLACZNIE DO PRODUKCJI PASZ (8)

1300000 | PRZETWORZONE PRODUKTY SPOZYWCZE

(9)

()
V)

® =

Granica oznaczalnosci
Pelny wykaz produktéw pochodzenia roslinnego i zwierzgcego, do ktdrych stosuja si¢ NDP, mozna znalez¢é w zalaczniku 1.

Rozpuszczalny w tluszczach

Chlomazon

(*)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badafi pozostatosci sa niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostana one przedtozone
do dnia 17 sierpnia 2015 r., lub, jedli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0232010 Ogorki

0233010 Melony

0244000 d) kalarepa

Fluoksastrobina (suma fluoksastrobiny i jej izomeru Z) (R)

(R) = Definicja pozostatosci rézni si¢ dla nastepujacych kombinacji pestycydu-numeru kodu:

Fluoksastrobina — kod 1000000 oprécz 1040000: »Fluoksastrobina (suma fluoksastrobiny, jej izomeru Z i jej metabolitu 6-(2-
chlorofenoksy)-5-fluoro-4-pirymidynolu, wyrazona jako fluoksastrobina) (F)«

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badaf pozostatosci s niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostana one przedfozone
do dnia 29 czerwca 2018 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0500010 Jeczmien

0500050 Owies zwyczajny

Lambda-cyhalotryna (F) (R)

(R) = Definicja pozostatosci rézni si¢ dla nastepujacych kombinacji pestycydu-numeru kodu:

Lambda-cyhalotryna — kod 1000000 z wyjatkiem 1040000: lambda-cyhalotryna, w tym inne mieszaniny izomerdw
sktadowych (suma izomerdw)
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(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace stabilnosci przy przechowywaniu
oraz niektrych metabolitéw (zwigzkéw Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostana one przedtozone
do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te nie zostana przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0110000 Owoce cytrusowe

(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwiazkow
Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0120000  Orzechy z drzew orzechowych
0130000 Owoce ziarnkowe

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace badaf pozostatoéci oraz niektérych
metabolitéw (zwigzkéw la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu
NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca
2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0140010 Morele

(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwiazkow
Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0140020 Czeresnie

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnodci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace badaf pozostatoéci oraz niektérych
metabolitéw (zwigzkéw la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu
NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca
2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0140030 Brzoskwinie

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkéw
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0140040  Sliwki
0140990 Pozostale (2)

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace stabilnoéci przy przechowywaniu
oraz niektorych metabolitéw (zwigzkéw la i XI) powstatych w warunkach sterylizacji sg niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP,
Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca 2020 r.,
lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0150000 Owoce jagodowe i drobne owoce

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczeistwa Zywnosci stwierdzit, Ze pewne informacje dotyczace stabilnosci przy przechowywaniu
oraz niektorych metabolitéw (zwigzkéw la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone
do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jedli informacje te nie zostang przediozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.
0151000 a) winogrona
0152000 b) truskawki

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badai pozostatosci, stabilnoéci przy
przechowywaniu oraz niektérych metabolitéw (zwiagzkéw la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa
niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jedli zostana one
przedlozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0153000 c¢) owoce lesne

0154000 d) pozostale drobne owoce i jagody
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Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwiazkow
Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0161000 a) jadalng skorka

0162000 b) niejadalng skérka, mate

0163010 Awokado

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badaf pozostatosci oraz niektérych
metabolitéw (zwigzkéw Ila, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu
NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca
2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0163020  Banany

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwiazkow
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0163030 Mango

0163040  Papaja

0163050  Granaty/Jablka granatu

0163060 Czerymoja

0163070  Gujawa/Gruszla

0163080  Ananasy

0163090 Owoce chlebowca

0163100 Owoce duriana wlasciwego

0163110 Owoce flaszowca migkkociernistego/Owoce guanabany

0163990  Pozostale (2)

0210000 Warzywa korzeniowe i bulwiaste

0220010  Czosnek

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badari pozostatosci oraz niektérych
metabolitéw (zwigzkéw la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu
NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca
2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0220020 Cebula

0220030  Szalotka

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkow
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0220040 Dymka/Cebula szczypiorowa i cebula siedmiolatka

0220990 Pozostale (2)

0231000 a) Solanaceae i Malvaceae

0232000 b) dyniowate z jadalng skorka

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badan pozostatosci oraz niektérych
metabolitéw (zwigzkéw la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostepne. Dokonujac przegladu
NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktoérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca

2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0232010 Ogorki
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(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwiazkow
Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0232020 Korniszony

0232030  Cukinie

0232990 Pozostale (2)

0233000 ) dyniowate z niejadalng skorka
0234000 d) kukurydza cukrowa

0239000 ) pozostale warzywa owocowe
0241000 a) kapustne kwitngce

0242000 b) kapustne glowiaste

0243000 ) kapustne liSciowe

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace badaf pozostatoéci oraz niektérych
metabolitéw (zwiazkéw Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu
NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca
2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0243010 Kapusta pekifiska/Kapusta petsai

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkéw
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0243020 Jarmuz

0243990  Pozostale (2)
0244000 d) kalarepa

0251010  Roszpunka warzywna
0251020  Salaty

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnodci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace badaf pozostatoéci oraz niektérych
metabolitéw (zwigzkéw Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu
NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca
2020 r., lub, jedli informacje te nie zostang przediozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0251030 Endywia o liSciach szerokich
0251040 Rzezucha i inne kielki i pedy
0251050  Gorczycznik wiosenny
0251060 Rokietta siewna/rukola

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkéw
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0251070  Gorczyca sarepska

(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badaf pozostatoéci oraz niektérych
metabolitéw (zwiazkéw Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu
NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca

2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0251080 Warzywa o mlodych/drobnych liSciach (w tym gatunki warzyw kapustnych)
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(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwiazkow
Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0251990 Pozostale (2)

0252000 b) szpinak i podobne liscie

0253000 c) liScie winoro$li lub podobne gatunki

0254000 d) rukiew wodna

0255000 ) cykoria warzywna/cykoria liSciasta/cykoria brukselska

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badan pozostatoici oraz niektérych
metabolitéw (zwigzkéw Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu
NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca
2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0256000 f) ziola, kwiaty jadalne

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkéw
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0260000 Warzywa stragczkowe
0270010  Szparagi

0270020 Karczochy hiszpafiskie
0270030  Seler

0270040  Fenkul wloski/Koper wloski
0270050 Karczochy zwyczajne

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnodci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace badaf pozostatoéci oraz niektérych
metabolitéw (zwigzkéw Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu
NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca
2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0270060 Pory

(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwiazkow
Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0270070  Rabarbar

0270080  Pedy bambusa

0270090 Rdzenie palmowe

0270990  Pozostale (2)

0280000  Grzyby, mchy i porosty

0290000  Algi i organizmy prokariotyczne

0300000 JADALNE NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH
0400000 NASIONA I OWOCE OLEISTE

0500010  Jeczmien

0500020  Gryka zwyczajna i pozostale zboza rzekome
0500030 Kukurydza

0500040  Proso zwyczajne
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(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace badaf pozostatoici oraz niektérych
metabolitéw (zwigzkéw Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji s3 niedostgpne. Dokonujgc przegladu
NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca
2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0500050 Owies zwyczajny

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkéw
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0500060 Ryz siewny
0500070  Zyto zwyczajne
0500080  Sorgo japonskie
0500090  Pszenica zwyczajna
0500990 Pozostale (2)
0600000 HERBATY, KAWA, NAPARY ZIOLOWE, KAKAO I SZARANCZYN STRAKOWY
(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badaf pozostalosci, metod
analitycznych oraz niektrych metabolitéw (zwigzkéw la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa

niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one
przedlozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0700000 CHMIEL

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych oraz niektérych
metabolitéw (zwigzkéw la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu
NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca
2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0800000 PRZYPRAWY

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitow (zwigzkéw
Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0900000 ROSLINY CUKRODAJNE

1000000 PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - ZWIERZETA LADOWE
1010000 Towary z

1011000 a) $win

1011010  Migénie

1011020  Tluszcz

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkéw
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji oraz dotyczace wiasciwosci toksykologicznych niektérych innych
metabolitéw (zwigzkéw la i XI) sa niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa
w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te nie zostana przedlozone
w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1011030 Watroba
1011040  Nerka

(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwiazkow
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.
1011050  Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1011990 Pozostale (2)
1012000 b) bydla
1012010  Migénie

1012020 Thluszcz
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Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwiazkow
Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji oraz dotyczace wlasciwosci toksykologicznych niektérych innych
metabolitéw (zwiazkéw Ia i XI) sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa
w zdaniu pierwszym, jedli zostang one przedltozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jedli informacje te nie zostang przedlozone
w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1012030 Watroba

1012040  Nerka

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkow
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1012050  Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)

1012990  Pozostale (2)

1013000 c¢) owiec

1013010  Migénie

1013020 Tluszcz

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkow
Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji oraz dotyczace wlasciwosci toksykologicznych niektérych innych
metabolitéw (zwiazkéw la i XI) sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktrych mowa
w zdaniu pierwszym, jeSli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedtozone
w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1013030 Watroba

1013040  Nerka

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkow
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1013050  Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)

1013990 Pozostale (2)

1014000 d) kéz

1014010 Migs$nie

1014020  Tluszcz

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkow
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji oraz dotyczace wlasciwosci toksykologicznych niektérych innych
metabolitéw (zwigzkéw Ia i XI) s3 niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa
w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te nie zostana przedlozone
w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1014030 Watroba

1014040  Nerka

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkéw
Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1014050  Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)

1014990 Pozostate (2)

1015000 e) koniowatych

1015010 Migsénie

1015020 Tluszcz
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(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwiazkow
Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji oraz dotyczace wlasciwosci toksykologicznych niektérych innych
metabolitéw (zwiazkéw Ia i XI) sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa
w zdaniu pierwszym, jedli zostang one przedltozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jedli informacje te nie zostang przedlozone
w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1015030 Watroba
1015040  Nerka

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkéw
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedfozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1015050  Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1015990 Pozostale (2)

1016000 f) drobiu

1016010  Migénie

1016020  Tluszcz

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkéw
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji oraz dotyczace wiasciwosci toksykologicznych niektérych innych
metabolitéw (zwigzkéw la i XI) sg niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o kt6rych mowa
w zdaniu pierwszym, jeSli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te nie zostana przedlozone
w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1016030 Watroba
1016040  Nerka

(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwiazkow
Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1016050  Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)

1016990  Pozostale (2)

1017000 g) pozostalych zwierzat ladowych utrzymywanych w warunkach fermowych
1017010  Migénie

1017020  Tluszcz

(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwiazkow
Ia, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji oraz dotyczace wlasciwosci toksykologicznych niektérych innych
metabolitéw (zwiazkéw Ia i XI) sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa
w zdaniu pierwszym, jedli zostang one przedlozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jedli informacje te nie zostang przedlozone
w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1017030 Watroba

1017040 Nerka

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace niektérych metabolitéw (zwigzkéw
la, IV i gamma-laktonu) powstalych w warunkach sterylizacji sa niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedtozone do dnia 6 lipca 2020 r., lub, jesli informacje te
nie zostang przedozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1017050  Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1017990  Pozostale (2)

1020000 Mileko
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Mepikwat (suma mepikwatu i jego soli wyrazona jako chlorek mepikwatu)

(+) Najnowsze dane pochodzgce z monitorowania wskazuja, ze moze wystapi¢ zanieczyszczenie krzyzowe nieoczyszczonych
grzyb6éw uprawnych pochodzace ze stomy poddanej w sposéb zgodny z przepisami dzialaniu mepikwatu. Takiego zanieczy-
szczenia krzyzowego nie mozna catkowicie uniknaé we wszystkich przypadkach. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
te informacgje, jeli zostang one przedlozone do dnia 31 grudnia 2022 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym
terminie, uwzgledni ich brak.

0280010  Grzyby uprawne

(+) NDP obowigzujacy do dnia 30 czerwca 2021 r. Po tej dacie obowiazywal bedzie poziom 0,05 (*) mg/kg, chyba Ze zostanie on
zmieniony rozporzadzeniem.

0401090  Nasiona bawelny

Tiaklopryd

(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, Ze pewne informacje dotyczace badaf pozostatosci sa niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostana one przedtozone
do dnia 23 lipca 2017 r., lub, jesli informacje te nie zostana przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0232030  Cukinie

0241000 a) kapustne kwitngce
0251030 Endywia o liSciach szerokich
0251050  Gorczycznik wiosenny
0251060 Rokietta siewna/rukola
0251080 Warzywa o mlodych/drobnych liSciach (w tym gatunki warzyw kapustnych)
0252010  Szpinak

0252030 Boéwina

0260010  Fasola (w strakach)

0300010  Fasola

0300030  Groch

0401060  Ziarna rzepaku

0401080 Nasiona gorczycy

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, 7e pewne informacje dotyczace metabolizmu upraw przy
zaprawianiu nasion s3 niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu
pierwszym, jedli zostana one przedlozone do dnia 23 lipca 2017 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym
terminie, uwzgledni ich brak.

0500030 Kukurydza

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych sa niedostgpne.
Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostana one przedlozone
do dnia 23 lipca 2017 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0610000  Herbaty
0632000 b) lisci i ziét
0633000 c¢) korzeni

0810000  Przyprawy nasienne”
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b) dodaje si¢ kolumne dotyczacy fenpikoksamidu w brzmieniu:

,Pozostatosci pestycydow i najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci (mg/kg)

3
=
Numer Grupy i przyklady poszczegdlnych produktéw, do ktérych odnoszg si¢ najwyzsze dopuszczalne —"é
kodu poziomy pozostatosci (NDP) (%) E;
2
1 @ &)
0100000 | OWOCE, SWIEZE lub MROZONE; ORZECHY Z DRZEW ORZECHOWYCH
0110000 Owoce cytrusowe 0,01 (%)
0110010 Grejpfruty
0110020 Pomarancze
0110030 Cytryny
0110040 Limy/limonki
0110050 Mandarynki
0110990 Pozostate (2)
0120000 Orzechy z drzew orzechowych 0,01 (%)
0120010 Migdaly
0120020 Orzechy brazylijskie
0120030 Orzechy nerkowca
0120040 Kasztany jadalne
0120050 Orzechy kokosowe
0120060 Orzechy laskowe/Orzechy leszczyny pospolitej
0120070 Orzechy makadamiowe/Orzechy makadamii tréjlistnej
0120080 Orzechy pekan
0120090 Orzeszki piniowe
0120100 Orzeszki pistacjowe
0120110 Orzechy wloskie
0120990 Pozostate (2)
0130000 Owoce ziarnkowe 0,01 (%)
0130010 Jablka
0130020 Gruszki
0130030 Pigwy
0130040 Owoce nieszpulki zwyczajnej
0130050 Owoc nie$plika japonskiego/Owoc miszpelnika japoniskiego
0130990 Pozostate (2)
0140000 Owoce pestkowe 0,01 (%)
0140010 Morele
0140020 Czere$nie
0140030 Brzoskwinie
0140040 Sliwki
0140990 Pozostate (2)
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1 2 €)
0150000 Owoce jagodowe i drobne owoce 0,01 (*
0151000 a) winogrona
0151010 Winogrona stolowe
0151020 Winogrona do produkcji wina
0152000 b) truskawki
0153000 c) owoce lesne
0153010 Jezyny
0153020 Jezyny popielice
0153030 Maliny (czerwone i z6lte)
0153990 Pozostate (2)
0154000 d) pozostate drobne owoce i jagody
0154010 Boréwki amerykanskie
0154020 Zurawiny
0154030 Porzeczki (czarne, czerwone i biale)
0154040 Agrest (zielony, czerwony i z6lty)
0154050 Roéza dzika
0154060 Morwy (czarne i biale)
0154070 Glég whoski
0154080 Bez czarny
0154990 Pozostale (2)
0160000 Owoce rézine z
0161000 a) jadalng skérkg 0,01 (%
0161010 Daktyle
0161020 Figi
0161030 Oliwki stolowe
0161040 Kumkwat
0161050 Karambola
0161060 Szaron/Persymona/Kaki/Huma wschodnia
0161070 Czapetka kuminowa
0161990 Pozostale (2)
0162000 b) niejadalng skorkg, mate 0,01 ()
0162010 Kiwi (zielone, czerwone, z6lte)
0162020 Liczi chiiskie/Sliwka chifiska
0162030 Marakuja/Meczennica jadalna
0162040 Owoc opungji figowej[Figa indyjska
0162050 Caimito
0162060 Owoc hebanowca wirginijskiego/Owoc hurmy wirginijskiej
0162990 Pozostale (2)
0163000 ) niejadalng skdrkg, duze
0163010 Awokado 0,01 (¥
0163020 Banany 0,15
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1) 2 3)

0163030 Mango 0,01 (%)
0163040 Papaja 0,01 (*)
0163050 Granaty/Jablka granatu 0,01 (%
0163060 Czerymoja 0,01 ()
0163070 Gujawa/Gruszla 0,01 (%)
0163080 Ananasy 0,01 (%)
0163090 Owoce chlebowca 0,01 (*)
0163100 Owoce duriana wlasciwego 0,01 (¥
0163110 Owoce flaszowca migkkociernistego/Owoce guanabany 0,01 (%)
0163990 Pozostale (2) 0,01 (%
0200000 | WARZYWA, SWIEZE lub MROZONE
0210000 Warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,01 (%
0211000 ziemniaki
0212000 b) tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste
0212010 Maniok jadalny/Podptomycz najuzyteczniejszy
0212020 Kartofel stodki/Batat
0212030 Pochrzyn
0212040 Maranta trzcinowata
0212990 Pozostate (2)
0213000 ) pozostate warzywa korzeniowe i bulwiaste oprécz buraka cukrowego
0213010 Buraki
0213020 Marchew
0213030 Seler zwyczajny
0213040 Chrzan pospolity
0213050 Stonecznik bulwiasty
0213060 Pasternak
0213070 Korzen pietruszki zwyczajnej
0213080 Rzodkiew zwyczajna
0213090 Kozibréd porolistny/Salsefia
0213100 Brukiew/Karpiel
0213110 Rzepa biata/Rzepa jadalna
0213990 Pozostate (2)
0220000 Warzywa cebulowe 0,01 (%
0220010 Czosnek
0220020 Cebula
0220030 Szalotka
0220040 Dymbka/Cebula szczypiorowa i cebula siedmiolatka
0220990 Pozostale (2)
0230000 Warzywa owocowe 0,01 (¥
0231000 Solanaceae i Malvaceae
0231010 Pomidory
0231020 Papryka roczna
0231030 Oberzyny/Baklazany
0231040 Pizmian jadalny/Ketmia jadalna/Okra
0231990 Pozostate (2)
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1) 2 3)
0232000 b) dyniowate z jadalng skorkg
0232010 Ogorki
0232020 Korniszony
0232030 Cukinie
0232990 Pozostate (2)
0233000 c) dyniowate z niejadalng skorkg
0233010 Melony
0233020 Dynie olbrzymie
0233030 Arbuzy
0233990 Pozostale (2)
0234000 d) kukurydza cukrowa
0239000 €) pozostate warzywa owocowe
0240000 Warzywa kapustne (oprocz korzeni warzyw kapustnych oraz oprécz kapust- | 0,01 (%)
nych o mtodych/drobnych liSciach)
0241000 a) kapustne kwitngce
0241010 Brokuly
0241020 Kalafiory
0241990 Pozostate (2)
0242000 b) kapustne glowiaste
0242010 Brukselka/Kapusta brukselska
0242020 Kapusta glowiasta
0242990 Pozostate (2)
0243000 ) kapustne lisciowe
0243010 Kapusta pekifiska/Kapusta petsai
0243020 Jarmuz
0243990 Pozostate (2)
0244000 d) kalarepa
0250000 Warzywa liSciowe, ziola, kwiaty jadalne
0251000 a) salaty i warzywa satatowe 0,01 (¥
0251010 Roszpunka warzywna
0251020 Salaty
0251030 Endywia o liSciach szerokich
0251040 Rzezucha i inne kielki i pedy
0251050 Gorczycznik wiosenny
0251060 Rokietta siewna/rukola
0251070 Gorczyca sarepska
0251080 Warzywa o mlodych/drobnych lisciach (w tym gatunki warzyw kapustnych)
0251990 Pozostate (2)
0252000 b) szpinak i podobne liscie 0,01 (*
0252010 Szpinak
0252020 Portulaka pospolita
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1) 2 3)
0252030 Boc¢wina
0252990 Pozostale (2)
0253000 c) licie winorosli lub podobne gatunki 0,01 (%)
0254000 d) rukiew wodna 0,01 (*)
0255000 €) cykoria warzywna/cykoria lisciasta/cykoria brukselska 0,01 (*
0256000 f) ziota, kwiaty jadalne 0,02 (*)
0256010 Trybula
0256020 Szczypiorek
0256030 Liscie selera
0256040 Pietruszka — naé
0256050 Szatwia lekarska
0256060 Rozmaryn lekarski
0256070 Tymianek pospolity/Macierzanka tymianek
0256080 Bazylia pospolita i kwiaty jadalne
0256090 Liscie laurowe/Wawrzyn szlachetny/Laur szlachetny
0256100 Estragon
0256990 Pozostate (2)
0260000 Warzywa stragczkowe 0,01 (¥
0260010 Fasola (w strakach)
0260020 Fasola (bez stragkéw)
0260030 Groch (w strgkach)
0260040 Groch (bez strakow)
0260050 Soczewica
0260990 Pozostale (2)
0270000 Warzywa todygowe 0,01 (*
0270010 Szparagi
0270020 Karczochy hiszpanskie
0270030 Seler
0270040 Fenkul wloski/Koper wloski
0270050 Karczochy zwyczajne
0270060 Pory
0270070 Rabarbar
0270080 Pedy bambusa
0270090 Rdzenie palmowe
0270990 Pozostale (2)
0280000 Grzyby, mchy i porosty 0,01 (%
0280010 Grzyby uprawne
0280020 Grzyby dzikie
0280990 Mchy i porosty
0290000 Algi i organizmy prokariotyczne 0,01 (*
0300000 | JADALNE NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH 0,01 (%)
0300010 Fasola
0300020 Soczewica
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1 @ €)

0300030 Groch

0300040 Lubin bialy

0300990 Pozostale (2)

0400000 | NASIONA I OWOCE OLEISTE 0,01 (*)

0401000 Nasiona oleiste

0401010 Siemig Iniane

0401020 Orzeszki ziemne[Orzechy arachidowe

0401030 Nasiona maku

0401040 Ziarna sezamu

0401050 Ziarna stonecznika

0401060 Ziarna rzepaku

0401070 Ziarna soi zwyczajnej

0401080 Nasiona gorczycy

0401090 Nasiona bawelny

0401100 Nasiona dyni

0401110 Nasiona krokoszu barwierskiego

0401120 Nasiona ogérecznika lekarskiego

0401130 Nasiona Inicznika siewnego

0401140 Nasiona konopi siewnych

0401150 Racznik pospolity

0401990 Pozostale (2)

0402000 Owoce oleiste

0402010 Oliwki do produkgji oliwy

0402020 Nasiona palm olejowych

0402030 Owoce palm olejowych

0402040 Puchowiec pigcioprecikowy/Drzewo kapokowe

0402990 Pozostale (2)

0500000 | ZBOZA

0500010 Jeczmien 0,01 (¥

0500020 Gryka zwyczajna i pozostale zboza rzekome 0,01 (*)

0500030 Kukurydza 0,01 (¥

0500040 Proso zwyczajne 0,01 (*)

0500050 Owies zwyczajny 0,01 (*)

0500060 | Ryz siewny 0,01 (¥

0500070 Zyto zwyczajne 0,6

0500080 Sorgo japonskie 0,01 (*)

0500090 Pszenica zwyczajna 0,6

0500990 Pozostale (2) 0,01 (¥

0600000 | HERBATY, KAWA, NAPARY ZIOLOWE, KAKAO I SZARANCZYN STRAKOWY 0,05 (*)

0610000 Herbaty

0620000 Ziarna kawy

0630000 Napary ziolowe z

0631000 a) kwiatow

0631010 Rumian szlachetny/Rumianek rzymski
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1) 2 3)
0631020 Ketmia szczawiowa
0631030 Réza
0631040 Jasmin
0631050 Lipa
0631990 Pozostate (2)
0632000 b) [lisci i ziot
0632010 Truskawka
0632020 Aspalat prosty
0632030 Ostrokrzew paragwajski
0632990 Pozostale (2)
0633000 c) korzeni
0633010 Kozlek lekarski
0633020 Zefi-szefi
0633990 Pozostale (2)
0639000 d) wszelkich pozostatych czgsci rosliny
0640000 Ziarna kakaowe
0650000 Szaraficzyn strgkowy/Chleb $wietojafiski
0700000 | CHMIEL 0,05 (%)
0800000 | PRZYPRAWY
0810000 Przyprawy nasienne 0,05 (*)
0810010 Anyz[Anyzek/Biedrzeniec anyz
0810020 Kminek czarny/Czarny kmin
0810030 Seler
0810040 Kolendra siewna
0810050 Kmin rzymski
0810060 Koper ogrodowy
0810070 Koper wloski/Fenkut wloski
0810080 Kozieradka pospolita
0810090 Gatka muszkatolowa
0810990 Pozostate (2)
0820000 Przyprawy owocowe 0,05 (%)
0820010 Ziele angielskie/pieprz angielski
0820020 Pieprz syczuanski
0820030 Kminek zwyczajny
0820040 Kardamon malabarski
0820050 Jagody jatowca
0820060 Ziarna pieprzu (czarnego, zielonego i bialego)
0820070 Wanilia
0820080 Tamarynd
0820990 Pozostale (2)
0830000 Przyprawy korowe 0,05 (*
0830010 Cynamon
0830990 Pozostate (2)
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1 €)

0840000 Przyprawy korzeniowe lub klaczowe
0840010 Lukrecja 0,05 (*)
0840020 Imbir lekarski (10) 0,05 (*)
0840030 Kurkuma 0,05 (*)
0840040 Chrzan pospolity (11)
0840990 Pozostale (2) 0,05 (¥
0850000 Przyprawy paczkowe 0,05 (*)
0850010 Gozdziki
0850020 Kapary
0850990 Pozostale (2)
0860000 Przyprawy ze stupkéw kwiatowych 0,05 (*)
0860010 Szafran
0860990 Pozostate (2)
0870000 Przyprawy z osnéwki nasiona 0,05 (*)
0870010 Kwiat muszkatolowy
0870990 Pozostale (2)
0900000 | ROSLINY CUKRODAJNE 0,01 (9
0900010 Korzenie buraka cukrowego
0900020 Trzcina cukrowa
0900030 Cykoria podréznik, korzenie
0900990 Pozostale (2)
1000000 | PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - ZWIERZETA LADOWE
1010000 Towary z
1011000 a) wirt 0,01 ()
1011010 Migsnie
1011020 Thuszcz
1011030 Watroba
1011040 Nerka
1011050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1011990 Pozostate (2)
1012000 b) bydla
1012010 Migénie 0,01 (¥
1012020 Thuszcz 0,01 (¥
1012030 Watroba 0,01 (¥
1012040 Nerka 0,02
1012050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,01 (%
1012990 Pozostale (2) 0,01 (¥
1013000 C) owiec
1013010 Miesnie 0,01 (*)
1013020 Thuszcz 0,01 (¥
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1013030 Watroba 0,02
1013040 Nerka 0,02
1013050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,01 (¥
1013990 Pozostate (2) 0,01 (*)
1014000 d) kéz 0,01 (*)
1014010 Migsnie
1014020 Tluszcz
1014030 Watroba
1014040 Nerka
1014050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1014990 Pozostate (2)
1015000 e) koniowatych 0,01 (*)
1015010 Migsnie
1015020 Thuszcz
1015030 Watroba
1015040 Nerka
1015050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1015990 Pozostale (2)
1016000 f)  drobiu 0,01 (*)
1016010 Migsnie
1016020 Thuszcz
1016030 Watroba
1016040 Nerka
1016050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1016990 Pozostate (2)
1017000 g) pozostalych zwierzgt lgdowych utrzymywanych w warunkach fermowych 0,01 (*
1017010 Miesnie
1017020 Thuszcz
1017030 Watroba
1017040 Nerka
1017050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1017990 Pozostale (2)
1020000 | Mileko 0,01 ()
1020010 Bydlo
1020020 Owce
1020030 Kozy
1020040 Konie
1020990 Pozostale (2)
1030000 Jaja ptasie 0,01 ()
1030010 Kury
1030020 Kaczki
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1) 2 3)

1030030 Gesi

1030040 Przepiorki

1030990 Pozostale (2)

1040000 Mié6d i pozostale produkty pszczele (7) 0,05 (*)
1050000 Plazy i gady 0,01 (*
1060000 Bezkregowe zwierzeta ladowe 0,01 (%
1070000 Dzikie kregowe zwierzeta ladowe 0,01 (%

1100000 | PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - RYBY, PRODUKTY RYBNE I POZOSTALE
MORSKIE I SLODKOWODNE PRODUKTY SPOZYWCZE (8)

1200000 | PRODUKTY LUB CZEéCI PRODUKTOW UZYWANE WYLACZNIE DO PRODUKCJI PASZ
8

1300000 | PRZETWORZONE PRODUKTY SPOZYWCZE (9)

* Granica oznaczalno$ci
() Pelny wykaz produktéw pochodzenia roslinnego i zwierzecego, do ktdrych stosujg sie NDP, mozna znalezé w zalgczniku 1.

Fenpikoksamid (F) (R)
(R) = Definicja pozostatoéci rézni si¢ dla nastepujacych kombinacji pestycydu-numeru kodu:

Fenpikoksamid — kod 1000000 oprécz 1040000: X12326349 wyrazony jako fenpikoksamid”

2) w czeSci A zalgcznika 1T kolumny dotyczace chlorantraniliprolu, fenazachiny i walifenalatu otrzymujg brzmienie:

,Pozostalosci pestycydow i najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci (mg/kg)

=
Numer Grupy i p‘rzykl'ady.poszczegélnych prodgktéw, do ktéryc/h' % g g ;2
kodu odnoszg si¢ najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci g A g 8
(NDP) () g = s =
5B & =
= Q
S 2
1) 2 ) (4) ()
0100000 | OWOCE, SWIEZE lub MROZONE; ORZECHY Z DRZEW
ORZECHOWYCH
0110000 Owoce cytrusowe 0,7 0,5 0,01 (¥
0110010 Grejpfruty
0110020 Pomarancze
0110030 Cytryny
0110040 Limy/limonki
0110050 Mandarynki
0110990 Pozostate (2)
0120000 Orzechy z drzew orzechowych 0,05 0,01 (%)
0120010 Migdaty 0,02
0120020 Orzechy brazylijskie 0,01 (¥
0120030 Orzechy nerkowca 0,01 (%
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0120040 Kasztany jadalne 0,01 (¥
0120050 Orzechy kokosowe 0,01 (%
0120060 Orzechy laskowe/Orzechy leszczyny pospolitej 0,01 (¥
0120070 Orzechy makadamiowe/Orzechy makadamii trjlist- 0,01 (%
nej
0120080 Orzechy pekan 0,01 (¥
0120090 Orzeszki piniowe 0,01 (%
0120100 Orzeszki pistacjowe 0,01 (¥
0120110 Orzechy wiloskie 0,01 (%
0120990 Pozostale (2) 0,01 (¥
0130000 Owoce ziarnkowe 0,5 0,1 0,01 (¥
0130010 Jabtka
0130020 Gruszki
0130030 Pigwy
0130040 Owoce nieszputki zwyczajnej
0130050 Owoc niesplika japonskiego/Owoc miszpelnika ja-
ponskiego
0130990 Pozostale (2)
0140000 Owoce pestkowe 1 0,01 (%
0140010 Morele 0,3
0140020 Czere$nie 0,3
0140030 Brzoskwinie 0,5
0140040 Sliwki 0,3
0140990 Pozostale (2) 0,3
0150000 Owoce jagodowe i drobne owoce
0151000 a) winogrona 1 0,2 0,2
0151010 Winogrona stolowe
0151020 Winogrona do produkcji wina
0152000 b) truskawki 1 1 0,01 (*
0153000 c) owoce lesne 1 0,01 (* 0,01 ()
0153010 Jezyny
0153020 Jezyny popielice
0153030 Maliny (czerwone i z6lte)
0153990 Pozostale (2)
0154000 d) pozostate drobne owoce i jagody 0,01 (¥ 0,01 (¥
0154010 Boréwki amerykanskie 1,5
0154020 Zurawiny 1
0154030 Porzeczki (czarne, czerwone i biale) 1
0154040 Agrest (zielony, czerwony i z6lty) 1
0154050 Réza dzika 1
0154060 Morwy (czarne i biale) 1
0154070 Glog whoski 0,01 (%
0154080 Bez czarny 1
0154990 Pozostate (2) 1
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0160000 Owoce rdézne z 0,01 (%)
0161000 a) jadalng skdrkg 0,01 (% 0,01 (%
0161010 Daktyle
0161020 Figi
0161030 Oliwki stolowe
0161040 Kumkwat
0161050 Karambola
0161060 Szaron/Persymona/Kaki/Huma wschodnia
0161070 Czapetka kuminowa
0161990 Pozostate (2)
0162000 b) niejadalng skérkg, mate 0,01 (% 0,01 (%
0162010 Kiwi (zielone, czerwone, z6lte)
0162020 Liczi chiskie/Sliwka chifiska
0162030 Marakuja/Meczennica jadalna
0162040 Owoc opungji figowej[Figa indyjska
0162050 Caimito
0162060 Owoc hebanowca wirginijskiego/Owoc hurmy
wirginijskiej
0162990 Pozostale (2)
0163000 ¢) niejadalng skorkg, duze
0163010 Awokado 0,01 (% 0,01 (%
0163020 Banany 0,01 (% 0,2
0163030 Mango 0,01 (*) 0,01 (%)
0163040 Papaja 0,01 (* 0,01 (%
0163050 Granaty/Jablka granatu 0,4 0,01 (¥
0163060 Czerymoja 0,01 (*) 0,01 (*)
0163070 Gujawa/Gruszla 0,01 (* 0,01 (*
0163080 Ananasy 0,01 (%) 0,01 (%)
0163090 Owoce chlebowca 0,01 (% 0,01 (%
0163100 Owoce duriana wlasciwego 0,01 (% 0,01 (%
0163110 Owoce flaszowca migkkociernistego/Owoce gua- 0,01 (% 0,01 (¥
nabany
0163990 Pozostate (2) 0,01 (* 0,01 (*
0200000 | WARZYWA, SWIEZE lub MROZONE
0210000 Warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,01 (¥ 0,01 (¥
0211000 a) ziemniaki 0,02
0212000 b) tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,02
0212010 Maniok jadalny/Podptomycz najuzyteczniejszy
0212020 Kartofel stodki/Batat
0212030 Pochrzyn
0212040 Maranta trzcinowata
0212990 Pozostate (2)
0213000 ) pozostate warzywa korzeniowe i bulwiaste oprocz bu-
raka cukrowego
0213010 Buraki 0,06
0213020 Marchew 0,08
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1 2 €) 4) ©)
0213030 Seler zwyczajny 0,06
0213040 Chrzan pospolity 0,06
0213050 Stonecznik bulwiasty 0,06
0213060 Pasternak 0,06
0213070 Korzen pietruszki zwyczajnej 0,06
0213080 Rzodkiew zwyczajna 0,5
0213090 Kozibréd porolistny/Salsefia 0,06
0213100 Brukiew/Karpiel 0,06
0213110 Rzepa biala/Rzepa jadalna 0,06
0213990 Pozostate (2) 0,06
0220000 Warzywa cebulowe 0,01 (* 0,01 (*
0220010 Czosnek 0,5
0220020 Cebula 0,5
0220030 Szalotka 0,5
0220040 Dymka/Cebula szczypiorowa i cebula siedmiolatka 0,01 (*
0220990 Pozostale (2) 0,01 ()
0230000 Warzywa owocowe
0231000 a) Solanaceae i Malvaceae
0231010 Pomidory 0,6 0,5 0,8
0231020 Papryka roczna 1 0,5 0,01 (¥
0231030 Oberzyny/Baklazany 0,6 0,5 038
0231040 Pizmian jadalny/Ketmia jadalna/Okra 0,6 0,01 (¥ 0,01 (%
0231990 Pozostale (2) 0,6 0,01 (*) 0,01 (*
0232000 b) dyniowate z jadalng skorkg 0,3 0,01 (%)
0232010 Ogorki 0,2
0232020 Korniszony 0,01 (*
0232030 Cukinie 0,2
0232990 Pozostale (2) 0,01 (%
0233000 ) dyniowate z niejadalng skérkg 0,3 0,01 (¥
0233010 Melony 0,1
0233020 Dynie olbrzymie 0,01 (¥
0233030 Arbuzy 0,1
0233990 Pozostate (2) 0,01 (%
0234000 d) kukurydza cukrowa 0,2 0,01 (¥ 0,01 (¥
0239000 €) pozostate warzywa owocowe 0,2 0,01 (¥ 0,01 (¥
0240000 Warzywa kapustne (oprécz korzeni warzyw kapust- 0,01 (* 0,01 (%

nych oraz oprécz kapustnych o mlodych/drobnych
lisciach)

0241000 a) kapustne kwitngce
0241010 Brokuly 1
0241020 Kalafiory 0,6
0241990 Pozostale (2) 0,6
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0242000 b) kapustne glowiaste
0242010 Brukselka/Kapusta brukselska 0,01 (¥
0242020 Kapusta glowiasta 2
0242990 Pozostale (2) 0,01 (%
0243000 ¢) kapustne lisciowe 20
0243010 Kapusta pekinska/Kapusta petsai
0243020 Jarmuz
0243990 Pozostale (2)
0244000 d) kalarepa 0,01 (%)
0250000 Warzywa liSciowe, ziola, kwiaty jadalne 20 0,01 ()
0251000 a) salaty i warzywa salatowe
0251010 Roszpunka warzywna 0,01 (%
0251020 Salaty ]
0251030 Endywia o liSciach szerokich 0,01 (*
0251040 Rzezucha i inne kielki i pedy 0,01 (%
0251050 Gorczycznik wiosenny 0,01 (%
0251060 Rokietta siewna/rukola 0,01 (*
0251070 Gorczyca sarepska 0,01 (%
0251080 Warzywa o mlodych/drobnych liciach (w tym 0,01 (*
gatunki warzyw kapustnych)
0251990 Pozostale (2) 0,01 (%)
0252000 b) szpinak i podobne liscie 0,01 (%)
0252010 Szpinak
0252020 Portulaka pospolita
0252030 Boc¢wina
0252990 Pozostale (2)
0253000 c) liscie winoroli lub podobne gatunki 0,01 (*
0254000 d) rukiew wodna 0,01 (¥
0255000 €) cykoria warzywna/cykoria lisciasta/cykoria brukselska 0,01 (*
0256000 f) ziola, kwiaty jadalne 0,01 (%)
0256010 Trybula
0256020 Szczypiorek
0256030 Liscie selera
0256040 Pietruszka — naé
0256050 Szalwia lekarska
0256060 Rozmaryn lekarski
0256070 Tymianek pospolity/Macierzanka tymianek
0256080 Bazylia pospolita i kwiaty jadalne
0256090 Liscie laurowe/Wawrzyn szlachetny/Laur szla-
chetny
0256100 Estragon
0256990 Pozostale (2)
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0260000 Warzywa straczkowe 0,01 (%

0260010 Fasola (w strakach) 0,8 0,1

0260020 Fasola (bez strakdw) 0,01 (% 0,01 (%

0260030 Groch (w strgkach) 2 0,01 (%

0260040 Groch (bez strakéw) 0,01 (* 0,01 (*

0260050 Soczewica 0,01 (%) 0,01 (%)

0260990 Pozostale (2) 0,01 (*) 0,01 (¥

0270000 Warzywa todygowe 0,01 (¥ 0,01 (¥
0270010 Szparagi 0,01 (¥

0270020 Karczochy hiszpanskie 0,01 (%

0270030 Seler 10

0270040 Fenkut wloski/Koper wloski 0,01 (¥

0270050 Karczochy zwyczajne 2

0270060 Pory 0,01 (%

0270070 Rabarbar 0,01 (%

0270080 Pedy bambusa 0,01 (%

0270090 Rdzenie palmowe 0,01 (*

0270990 Pozostate (2) 0,01 (%

0280000 Grzyby, mchy i porosty 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (%
0280010 Grzyby uprawne

0280020 Grzyby dzikie

0280990 Mchy i porosty

0290000 Algi i organizmy prokariotyczne 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (¥
0300000 | JADALNE NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (¥
0300010 Fasola

0300020 Soczewica

0300030 Groch

0300040 Lubin bialy

0300990 Pozostale (2)

0400000 | NASIONA I OWOCE OLEISTE 0,01 (% 0,01 (¥
0401000 Nasiona oleiste

0401010 Siemig Iniane 0,01 (%

0401020 Orzeszki ziemne/Orzechy arachidowe 0,06

0401030 Nasiona maku 0,01 (*

0401040 Ziarna sezamu 0,01 (%

0401050 Ziarna stonecznika 2

0401060 Ziarna rzepaku 2

0401070 Ziarna soi zwyczajnej 0,05

0401080 Nasiona gorczycy 0,01 (¥

0401090 Nasiona bawelny 0,3

0401100 Nasiona dyni 0,01 (¥

0401110 Nasiona krokoszu barwierskiego 0,01 (%

0401120 Nasiona ogérecznika lekarskiego 0,01 ()

0401130 Nasiona Inicznika siewnego 0,01 (%
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0401140 Nasiona konopi siewnych 0,01 (¥
0401150 Racznik pospolity 0,01 (¥
0401990 Pozostate (2) 0,01 (*
0402000 Owoce oleiste 0,01 (*
0402010 Oliwki do produkgji oliwy
0402020 Nasiona palm olejowych
0402030 Owoce palm olejowych
0402040 Puchowiec pigcioprecikowy/Drzewo kapokowe
0402990 Pozostate (2)
0500000 | ZBOZA 0,01 (¥ 0,01 (¥
0500010 Jeczmien 0,02
0500020 Gryka zwyczajna i pozostale zboza rzekome 0,02
0500030 Kukurydza 0,02
0500040 Proso zwyczajne 0,02
0500050 Owies zwyczajny 0,02
0500060 Ryz siewny 0,4
0500070 Zyto zwyczajne 0,02
0500080 Sorgo japonskie 0,02
0500090 Pszenica zwyczajna 0,02
0500990 Pozostate (2) 0,02
0600000 | HERBATY, KAWA, NAPARY ZIOLOWE, KAKAO I SZARAN- | 0,02 (¥ 0,02 ()
CZYN STRAKOWY
0610000 Herbaty 10
0620000 Ziarna kawy 0,01 (*
0630000 Napary ziolowe z 0,01 (%
0631000 a) kwiatow
0631010 Rumian szlachetny/Rumianek rzymski
0631020 Ketmia szczawiowa
0631030 Réza
0631040 Jasmin
0631050 Lipa
0631990 Pozostate (2)
0632000 b) lisci i zidt
0632010 Truskawka
0632020 Aspalat prosty
0632030 Ostrokrzew paragwajski
0632990 Pozostale (2)
0633000 ¢) korzeni
0633010 Koztek lekarski
0633020 Zef-szen
0633990 Pozostale (2)
0639000 d) wszelkich pozostatych czgsci rosliny
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0640000 Ziarna kakaowe 0,01 (*
0650000 Szaraficzyn strgkowy/Chleb $wigtojafiski 0,01 (%
0700000 | CHMIEL 40 0,01 () 0,02 (%
0800000 | PRZYPRAWY
0810000 Przyprawy nasienne 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (¥
0810010 Anyz[Anyzek/Biedrzeniec anyz
0810020 Kminek czarny/Czarny kmin
0810030 Seler
0810040 Kolendra siewna
0810050 Kmin rzymski
0810060 Koper ogrodowy
0810070 Koper wloski/Fenkut wloski
0810080 Kozieradka pospolita
0810090 Gatka muszkatotowa
0810990 Pozostale (2)
0820000 Przyprawy owocowe 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (¥
0820010 Ziele angielskie/pieprz angielski
0820020 Pieprz syczuanski
0820030 Kminek zwyczajny
0820040 Kardamon malabarski
0820050 Jagody jatowca
0820060 Ziarna pieprzu (czarnego, zielonego i bialego)
0820070 Wanilia
0820080 Tamarynd
0820990 Pozostate (2)
0830000 Przyprawy korowe 0,02 (* 0,01 (¥ 0,02 (%
0830010 Cynamon
0830990 Pozostale (2)
0840000 Przyprawy korzeniowe lub klaczowe
0840010 Lukrecja 0,02 (%) 0,01 (%) 0,02 (%)
0840020 Imbir lekarski (10) 0,02 (* 0,01 (* 0,02 (*
0840030 Kurkuma 0,02 (%) 0,01 (%) 0,02 (*
0840040 Chrzan pospolity (11)
0840990 Pozostate (2) 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (%)
0850000 Przyprawy paczkowe 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (¥
0850010 Gozdziki
0850020 Kapary
0850990 Pozostale (2)
0860000 Przyprawy ze stupkéw kwiatowych 0,02 (* 0,01 (* 0,02 (%
0860010 Szafran
0860990 Pozostale (2)
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0870000 Przyprawy z osnéwki nasiona 0,02 () 0,01 () 0,02 ()
0870010 Kwiat muszkatotowy
0870990 Pozostate (2)
0900000 | ROSLINY CUKRODAJNE 0,01 (% 0,01 (9
0900010 Korzenie buraka cukrowego 0,02
0900020 Trzcina cukrowa 0,5
0900030 Cykoria podréznik, korzenie 0,02
0900990 Pozostale (2) 0,01 (%
1000000 | PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - 0,01 (% 0,01 (¥
RZETA LADOWE
1010000 Towary z
1011000 a) Swin
1011010 Migsnie 0,2
1011020 Thuszcz 0,2
1011030 Watroba 0,2
1011040 Nerka 0,2
1011050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,2
1011990 Pozostale (2) 0,01 (¥
1012000 b) bydta
1012010 Migsnie 0,2
1012020 Thuszcz 0,2
1012030 Watroba 0,2
1012040 Nerka 0,2
1012050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,2
1012990 Pozostale (2) 0,01 (¥
1013000 c) owiec
1013010 Migs$nie 0,2
1013020 Thuszcz 0,2
1013030 Watroba 0,2
1013040 Nerka 0,2
1013050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,2
1013990 Pozostale (2) 0,01 (%
1014000 d) kéz
1014010 Migsnie 0,2
1014020 Tluszcz 0,2
1014030 Watroba 0,2
1014040 Nerka 0,2
1014050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,2
1014990 Pozostale (2) 0,01 (%
1015000 e) koniowatych
1015010 Migsnie 0,2
1015020 Tluszcz 0,2
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1015030 Watroba 0,2
1015040 Nerka 0,2
1015050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,2
1015990 Pozostale (2) 0,01 (%
1016000 f)  drobiu
1016010 Mignie 0,01 (¥
1016020 Thuszez 0,08
1016030 Watroba 0,07
1016040 Nerka 0,07
1016050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,07
1016990 Pozostale (2) 0,01 (%
1017000 g) pozostalych zwierzgt lgdowych utrzymywanych w wa-
runkach fermowych

1017010 Migs$nie 0,2
1017020 Thuszcz 0,2
1017030 Watroba 0,2
1017040 Nerka 0,2
1017050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,2
1017990 Pozostale (2) 0,01 (%
1020000 Mleko 0,05
1020010 Bydto
1020020 Owce
1020030 Kozy
1020040 Konie
1020990 Pozostale (2)
1030000 Jaja ptasie 0,2
1030010 Kury
1030020 Kaczki
1030030 Gesi
1030040 Przepiérki
1030990 Pozostate (2)
1040000 Mié6d i pozostale produkty pszczele (7) 0,05 (%
1050000 Plazy i gady 0,01 ()
1060000 Bezkregowe zwierzeta lagdowe 0,01 (¥
1070000 Dzikie kregowe zwierzeta ladowe 0,01 (¥
1100000 | PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - RYBY, PRO-

DUKTY RYBNE I POZOSTALE MORSKIE I StODKOWODNE

PRODUKTY SPOZYWCZE (8)
1200000 | PRODUKTY LUB CZE§CI PRODUKTOW UZYWANE WY-

LACZNIE DO PRODUKC]JI PASZ (8)
1300000 | PRZETWORZONE PRODUKTY SPOZYWCZE (9)

()
V)

Granica oznaczalnoSci

Pelny wykaz produktéw pochodzenia roslinnego i zwierzgcego, do ktérych stosujg si¢ NDP, mozna znalezé w zalgczniku 1.7
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3) w zalaczniku IV dodaje si¢ nastepujaca pozycje w porzadku alfabetycznym: ,Olej cebulowy”;

4) w zalgczniku V dodaje si¢ kolumng dotyczaca cyklaniliprolu w brzmieniu:

,Pozostalosci pestycydow i najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci (mgfkg)

=
Numer Grupy i przyklady poszczegélnych produktéw, do ktdrych odnoszg si¢ najwyzsze dopuszczalne =
kodu poziomy pozostatosci (NDP) (¢) £
=
S
1 @ 3)
0100000 | OWOCE, SWIEZE lub MROZONE; ORZECHY Z DRZEW ORZECHOWYCH 0,01 (%)
0110000 Owoce cytrusowe
0110010 Grejpfruty
0110020 Pomarancze
0110030 Cytryny
0110040 Limy/limonki
0110050 Mandarynki
0110990 Pozostale (2)
0120000 Orzechy z drzew orzechowych
0120010 Migdaly
0120020 Orzechy brazylijskie
0120030 Orzechy nerkowca
0120040 Kasztany jadalne
0120050 Orzechy kokosowe
0120060 Orzechy laskowe/Orzechy leszczyny pospolitej
0120070 Orzechy makadamiowe/Orzechy makadamii tréjlistnej
0120080 Orzechy pekan
0120090 Orzeszki piniowe
0120100 Orzeszki pistacjowe
0120110 Orzechy wloskie
0120990 Pozostate (2)
0130000 Owoce ziarnkowe
0130010 Jabtka
0130020 Gruszki
0130030 Pigwy
0130040 Owoce nieszpulki zwyczajnej
0130050 Owoc niedplika japoniskiego/Owoc miszpelnika japoniskiego
0130990 Pozostale (2)
0140000 Owoce pestkowe
0140010 Morele
0140020 Czere$nie
0140030 Brzoskwinie
0140040 Sliwki
0140990 Pozostate (2)
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0150000 Owoce jagodowe i drobne owoce
0151000 a) winogrona
0151010 Winogrona stolowe
0151020 Winogrona do produkcji wina
0152000 b) truskawki
0153000 c) owoce lesne
0153010 Jezyny
0153020 Jezyny popielice
0153030 Maliny (czerwone i z6lte)
0153990 Pozostate (2)
0154000 d) pozostate drobne owoce i jagody
0154010 Boréwki amerykanskie
0154020 Zurawiny
0154030 Porzeczki (czarne, czerwone i biale)
0154040 Agrest (zielony, czerwony i z6lty)
0154050 Roéza dzika
0154060 Morwy (czarne i biale)
0154070 Glég whoski
0154080 Bez czarny
0154990 Pozostate (2)
0160000 Owoce rézine z
0161000 a) jadalng skdrkg
0161010 Daktyle
0161020 Figi
0161030 Oliwki stolowe
0161040 Kumkwat
0161050 Karambola
0161060 Szaron/Persymona/Kaki/Huma wschodnia
0161070 Czapetka kuminowa
0161990 Pozostale (2)
0162000 b) niejadalng skorkg, mate
0162010 Kiwi (zielone, czerwone, z6lte)
0162020 Liczi chifiskie/Sliwka chifiska
0162030 Marakuja/Meczennica jadalna
0162040 Owoc opungji figowej[Figa indyjska
0162050 Caimito
0162060 Owoc hebanowca wirginijskiego/Owoc hurmy wirginijskiej
0162990 Pozostale (2)
0163000 ) niejadalng skdrkg, duze
0163010 Awokado
0163020 Banany
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0163030 Mango
0163040 Papaja
0163050 Granaty/(Jablka granatu
0163060 Czerymoja
0163070 Gujawa/Gruszla
0163080 Ananasy
0163090 Owoce chlebowca
0163100 Owoce duriana wlasciwego
0163110 Owoce flaszowca migkkociernistego/Owoce guanabany
0163990 Pozostate (2)
0200000 | WARZYWA, SWIEZE lub MROZONE
0210000 Warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,01 (%
0211000 a) ziemniaki
0212000 b) tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste
0212010 Maniok jadalny/Podptomycz najuzyteczniejszy
0212020 Kartofel stodki/Batat
0212030 Pochrzyn
0212040 Maranta trzcinowata
0212990 Pozostale (2)
0213000 ) pozostate warzywa korzeniowe i bulwiaste oprécz buraka cukrowego
0213010 Buraki
0213020 Marchew
0213030 Seler zwyczajny
0213040 Chrzan pospolity
0213050 Stonecznik bulwiasty
0213060 Pasternak
0213070 Korzen pietruszki zwyczajnej
0213080 Rzodkiew zwyczajna
0213090 Kozibrdd porolistny/Salsefia
0213100 Brukiew/Karpiel
0213110 Rzepa biata/Rzepa jadalna
0213990 Pozostate (2)
0220000 Warzywa cebulowe 0,01 (%)
0220010 Czosnek
0220020 Cebula
0220030 Szalotka
0220040 Dymka/Cebula szczypiorowa i cebula siedmiolatka
0220990 Pozostate (2)
0230000 Warzywa owocowe 0,01 (%)
0231000 a) Solanaceae i Malvaceae
0231010 Pomidory
0231020 Papryka roczna
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0231030 Oberzyny/Baklazany
0231040 Pizmian jadalny/Ketmia jadalna/Okra
0231990 Pozostale (2)
0232000 b) dyniowate z jadalng skirkg
0232010 Ogorki
0232020 Korniszony
0232030 Cukinie
0232990 Pozostale (2)
0233000 c) dyniowate z niejadalng skorkg
0233010 Melony
0233020 Dynie olbrzymie
0233030 Arbuzy
0233990 Pozostale (2)
0234000 d) kukurydza cukrowa
0239000 €) pozostate warzywa owocowe
0240000 Warzywa kapustne (oprocz korzeni warzyw kapustnych oraz oprécz kapust- | 0,01 (¥
nych o mlodych/drobnych liSciach)
0241000 a) kapustne kwitngce
0241010 Brokuly
0241020 Kalafiory
0241990 Pozostale (2)
0242000 b) kapustne glowiaste
0242010 Brukselka/Kapusta brukselska
0242020 Kapusta glowiasta
0242990 Pozostale (2)
0243000 ) kapustne lisciowe
0243010 Kapusta pekinska/Kapusta petsai
0243020 Jarmuz
0243990 Pozostate (2)
0244000 d) kalarepa
0250000 Warzywa liSciowe, ziola, kwiaty jadalne
0251000 a) salaty i warzywa satatowe 0,01 (¥
0251010 Roszpunka warzywna
0251020 Salaty
0251030 Endywia o liSciach szerokich
0251040 Rzezucha i inne kielki i pedy
0251050 Gorczycznik wiosenny
0251060 Rokietta siewna/rukola
0251070 Gorczyca sarepska
0251080 Warzywa o mlodych/drobnych lisciach (w tym gatunki warzyw kapustnych)
0251990 Pozostale (2)
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0252000 b) szpinak i podobne liscie 0,01 (*
0252010 Szpinak
0252020 Portulaka pospolita
0252030 Bo¢wina
0252990 Pozostale (2)
0253000 c) liscie winorosli lub podobne gatunki 0,01 (%
0254000 d) rukiew wodna 0,01 (¥
0255000 €) cykoria warzywna/cykoria lisciasta/cykoria brukselska 0,01 (¥
0256000 f) ziota, kwiaty jadalne 0,02 (*)
0256010 Trybula
0256020 Szczypiorek
0256030 Liscie selera
0256040 Pietruszka — naé
0256050 Szalwia lekarska
0256060 Rozmaryn lekarski
0256070 Tymianek pospolity/Macierzanka tymianek
0256080 Bazylia pospolita i kwiaty jadalne
0256090 Liscie laurowe/Wawrzyn szlachetny/Laur szlachetny
0256100 Estragon
0256990 Pozostate (2)
0260000 Warzywa straczkowe 0,01 (%)
0260010 Fasola (w strakach)
0260020 Fasola (bez stragkéw)
0260030 Groch (w strgkach)
0260040 Groch (bez strakow)
0260050 Soczewica
0260990 Pozostate (2)
0270000 Warzywa todygowe 0,01 (*
0270010 Szparagi
0270020 Karczochy hiszpanskie
0270030 Seler
0270040 Fenkut wloski/Koper wloski
0270050 Karczochy zwyczajne
0270060 Pory
0270070 Rabarbar
0270080 Pedy bambusa
0270090 Rdzenie palmowe
0270990 Pozostate (2)
0280000 Grzyby, mchy i porosty 0,01 (%)
0280010 Grzyby uprawne
0280020 Grzyby dzikie
0280990 Mchy i porosty
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0290000 Algi i organizmy prokariotyczne 0,01 (*
0300000 | JADALNE NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH 0,01 (%)

0300010 Fasola

0300020 Soczewica

0300030 Groch

0300040 Lubin bialy

0300990 Pozostale (2)

0400000 | NASIONA I OWOCE OLEISTE 0,01 (%
0401000 Nasiona oleiste

0401010 Siemig Iniane

0401020 Orzeszki ziemne/Orzechy arachidowe
0401030 Nasiona maku

0401040 Ziarna sezamu

0401050 Ziarna stonecznika

0401060 Ziarna rzepaku

0401070 Ziarna soi zwyczajnej

0401080 Nasiona gorczycy

0401090 Nasiona bawelny

0401100 Nasiona dyni

0401110 Nasiona krokoszu barwierskiego
0401120 Nasiona ogérecznika lekarskiego
0401130 Nasiona Inicznika siewnego

0401140 Nasiona konopi siewnych

0401150 Racznik pospolity

0401990 Pozostate (2)

0402000 Owoce oleiste

0402010 Oliwki do produkgji oliwy

0402020 Nasiona palm olejowych

0402030 Owoce palm olejowych

0402040 Puchowiec pigcioprecikowy/Drzewo kapokowe
0402990 Pozostate (2)

0500000 | ZBOZA 0,01 (*)
0500010 Jeczmien

0500020 Gryka zwyczajna i pozostale zboza rzekome
0500030 Kukurydza

0500040 Proso zwyczajne

0500050 Owies zwyczajny

0500060 | Ryz siewny

0500070 Zyto zwyczajne

0500080 Sorgo japoniskie

0500090 Pszenica zwyczajna

0500990 Pozostale (2)
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0600000 | HERBATY, KAWA, NAPARY ZIOLOWE, KAKAO I SZARANCZYN STRAKOWY 0,05 (¥
0610000 Herbaty
0620000 Ziarna kawy
0630000 Napary ziolowe z
0631000 a) kwiatow
0631010 Rumian szlachetny/Rumianek rzymski
0631020 Ketmia szczawiowa
0631030 Réza
0631040 Jasmin
0631050 Lipa
0631990 Pozostale (2)
0632000 b) [lisci i ziot
0632010 Truskawka
0632020 Aspalat prosty
0632030 Ostrokrzew paragwajski
0632990 Pozostale (2)
0633000 ¢) korzeni
0633010 Kozlek lekarski
0633020 Zen-szent
0633990 Pozostale (2)
0639000 d) wszelkich pozostatych czgsci rosliny
0640000 Ziarna kakaowe
0650000 Szaranczyn strgkowy/Chleb $wigtojariski
0700000 | CHMIEL 0,05 ()
0800000 | PRZYPRAWY
0810000 Przyprawy nasienne 0,05 ()
0810010 Anyz[Anyzek/Biedrzeniec anyz
0810020 Kminek czarny/Czarny kmin
0810030 Seler
0810040 Kolendra siewna
0810050 Kmin rzymski
0810060 Koper ogrodowy
0810070 Koper wloski/Fenkut wloski
0810080 Kozieradka pospolita
0810090 Gatka muszkatolowa
0810990 Pozostale (2)
0820000 Przyprawy owocowe 0,05 (%)
0820010 Ziele angielskie/pieprz angielski
0820020 Pieprz syczuanski



14.1.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 10/57
1) 2 3)
0820030 Kminek zwyczajny
0820040 Kardamon malabarski
0820050 Jagody jalowca
0820060 Ziarna pieprzu (czarnego, zielonego i biatego)
0820070 Wanilia
0820080 Tamarynd
0820990 Pozostale (2)
0830000 Przyprawy korowe 0,05 (¥
0830010 Cynamon
0830990 Pozostale (2)
0840000 Przyprawy korzeniowe lub klaczowe
0840010 Lukrecja 0,05 (¥
0840020 Imbir lekarski (10) 0,05 (*)
0840030 Kurkuma 0,05 (%)
0840040 Chrzan pospolity (11)
0840990 Pozostate (2) 0,05 (%)
0850000 Przyprawy paczkowe 0,05 (*)
0850010 Gozdziki
0850020 Kapary
0850990 Pozostate (2)
0860000 Przyprawy ze stupkéw kwiatowych 0,05 (%
0860010 Szafran
0860990 Pozostale (2)
0870000 Przyprawy z osnéwki nasiona 0,05 (*)
0870010 Kwiat muszkatotowy
0870990 Pozostale (2)
0900000 | ROSLINY CUKRODAJNE 0,01 (%)
0900010 Korzenie buraka cukrowego
0900020 Trzcina cukrowa
0900030 Cykoria podréznik, korzenie
0900990 Pozostale (2)
1000000 | PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - ZWIERZETA LADOWE
1010000 Towary z 0,01 (%
1011000 a) Swin
1011010 Migsnie
1011020 Thuszcz
1011030 Watroba
1011040 Nerka
1011050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1011990 Pozostale (2)
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1012000 b) bydla
1012010 Migsnie
1012020 Thuszcz
1012030 Watroba
1012040 Nerka
1012050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1012990 Pozostale (2)
1013000 C) owiec
1013010 Migsnie
1013020 Tluszcz
1013030 Watroba
1013040 Nerka
1013050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1013990 Pozostate (2)
1014000 d) kéz
1014010 Migsnie
1014020 Thuszcz
1014030 Watroba
1014040 Nerka
1014050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1014990 Pozostale (2)
1015000 e) koniowatych
1015010 Migsnie
1015020 Tluszcz
1015030 Watroba
1015040 Nerka
1015050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1015990 Pozostate (2)
1016000 f) drobiu
1016010 Migsnie
1016020 Thuszcz
1016030 Watroba
1016040 Nerka
1016050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1016990 Pozostale (2)
1017000 g) pozostalych zwierzgt lgdowych utrzymywanych w warunkach fermowych
1017010 Migsnie
1017020 Thuszcz
1017030 Watroba
1017040 Nerka
1017050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1017990 Pozostate (2)
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1020000 | Mleko 0,01 (¥
1020010 Bydlo
1020020 Owce
1020030 Kozy
1020040 Konie
1020990 Pozostale (2)
1030000 Jaja ptasie 0,01 (*)
1030010 Kury
1030020 Kaczki
1030030 Gesi
1030040 Przepiorki
1030990 Pozostale (2)
1040000 Mié6d i pozostale produkty pszczele (7) 0,05 (*
1050000 Plazy i gady 0,01 (%)
1060000 Bezkregowe zwierzeta lagdowe 0,01 (%)
1070000 Dzikie kregowe zwierzeta ladowe 0,01 (%)
1100000 | PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - RYBY, PRODUKTY RYBNE I POZOSTALE
MORSKIE I SLODKOWODNE PRODUKTY SPOZYWCZE (8)
1200000 | PRODUKTY LUB CZESCI PRODUKTOW UZYWANE WYLACZNIE DO PRODUKCJI PASZ
(8)
1300000 | PRZETWORZONE PRODUKTY SPOZYWCZE (9)

()
V)

Granica oznaczalno§ci
Pelny wykaz produktéw pochodzenia roslinnego i zwierzgcego, do ktdrych stosuja si¢ NDP, mozna znalez¢é w zalaczniku 1.7
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2019/51
z dnia 11 stycznia 2019 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1210/2003 dotyczace niektérych szczegélnych
ograniczei w stosunkach gospodarczych i finansowych z Irakiem

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1210/2003 z dnia 7 lipca 2003 r. dotyczace niektérych szczegdlnych
ograniczefi w stosunkach gospodarczych i finansowych z Irakiem oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 2465/96 (1),
w szczeg6lnodci jego art. 11 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik III do rozporzadzenia (WE) nr 1210/2003 zawiera wykaz instytucji publicznych, korporacji i agend
oraz oséb fizycznych i prawnych, podmiotéw bylego rzadu Iraku objetych zamrozeniem funduszy i zasoboéw
gospodarczych znajdujacych si¢ poza Irakiem w dniu 22 maja 2003 r. zgodnie z tym rozporzadzeniem.

(2)  Dnia 8 stycznia 2019 r. Komitet ds. Sankcji Rady Bezpieczefistwa ONZ podjat decyzje o wykresleniu trzech
pozycji z wykazu os6b lub podmiotéw, wzgledem ktérych nalezy stosowaé zamrozenie funduszy i zasobéw
gospodarczych.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik III do rozporzadzenia (WE) nr 1210/2003,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 1210/2003 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 stycznia 2019 r.
W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,

Szef Stuzby ds. Instrumentow Polityki Zagranicznej

() DzU.L16978.7.2003,s. 6.
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ZAELACZNIK

W zalgczniku Il do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1210/2003 skresla si¢ nastepujace pozycje:

»42.  GENERAL ESTABLISHMENT FOR DESIGNS AND RESEARCH. Adres: P.O. Box 6061, Aamiriya, 7 Nisan,
Aamiriya, Iraq.”;

,126. STATE ENTERPRISE FOR ALUMINUM SEMI PRODUCTS. Adres: P.O. Box 38, Nasiriyah, Iraq.”;

,130. STATE ENTERPRISE FOR CABLES AND WIRES (alias STATE CABLES AND WIRES ENTERPRISE). Adres: P.O.
Box 44, Nassiriyah, Iraq.”.
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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2019/52
z dnia 20 grudnia 2018 r.

w sprawie upowaznienia do podjecia negocjacji w sprawie umowy zmieniajgcej istniejacy

kontyngent taryfowy na migso drobiowe i drobiowe produkty migsne oraz istniejgcy system

taryfowy dotyczacy innych kawalkéw miesa drobiowego, okreslone w zalaczniku I-A do

rozdzialu 1 Ukladu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy
w zwigzku z art. 218 ust. 3 i 4,

uwzgledniajgc zalecenie Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Uklad o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejskg i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej oraz ich paistwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Ukraina, z drugiej strony (') (zwany dalej ,Ukladem o stowarzyszeniu”), zostal
podpisany w Brukseli w dniach 21 marca i 27 czerwca 2014 r. Byl on stosowany tymczasowo od dnia 1 stycznia
2016 1., a wszedl w zycie dnia 1 wrze$nia 2017 r.

(2)  Nowy rodzaj kawalkéw migsa drobiowego w ramach pozycji taryfowych CN 0207 13 70 (,pozostale kawatki,
$wieze lub schlodzone”) i CN 0207 14 70 (,pozostale kawalki, zamrozone”) jest przywozony do Unii z Ukrainy
od polowy 2016 r. Przywéz ten gwaltownie wzrdst i w ciggu pierwszych szesciu miesigcy 2018 r. osiggnat
25 000 ton. Na mocy Ukladu o stowarzyszeniu przywoéz ten moze zosta¢ wprowadzony na rynek unijny bez cla
i bez zadnych ograniczen ilosciowych.

(3)  Ten nowy rodzaj kawatkéw migsa drobiowego sklada si¢ z tradycyjnej piersi wraz z kosémi skrzydel i moze by,
po minimalnej obrébce w Unii, wprowadzany do obrotu w Unii jako pier§ drobiowa. Nieograniczony przywoéz
tych kawalkow stwarza zatem ryzyko podwazenia warunkéw, na jakich tradycyjne piersi drobiowe moga by¢
przywozone do Unii na mocy Ukladu o stowarzyszeniu, w szczegdlnosci ograniczen ilosciowych w postaci
kontyngentu taryfowego.

(4)  Nalezy zatem podja¢ negocjacje w celu zawarcia umowy zmieniajacej Uklad o stowarzyszeniu w odniesieniu do
wielko$ci kontyngentu taryfowego na migso drobiowe i drobiowe produkty migsne oraz przywrdcenia stawki
naleznosci celnej stosowanej wobec kraju najbardziej uprzywilejowanego w przypadku przywozu z Ukrainy
przekraczajacego ten kontyngent taryfowy,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Komisja zostaje niniejszym upowazniona do podjecia negocjacji w imieniu Unii w sprawie zmiany taryfy celnej Unii
w odniesieniu do dwoch pozycji taryfowych CN 0207 13 70 (,pozostale kawalki, $wieze lub schtodzone”) oraz CN
0207 14 70 (,pozostale kawalki, zamrozone”) okreslonych w zalagczniku I-A do rozdzialu 1 Ukladu o stowarzyszeniu
oraz zmiany kontyngentu taryfowego na migso drobiowe i drobiowe produkty migsne okre$lonego w dodatku do
zalgcznika I-A do Ukladu o stowarzyszeniu.

Artykut 2
Negocjacje te sa prowadzone na podstawie wytycznych negocjacyjnych Rady okreslonych w addendum do niniejszej
decyzji.

Artykut 3

Negocjacje prowadzone sa w konsultacji z Komitetem ds. Polityki Handlowej, zgodnie z art. 207 ust. 3 akapit trzeci
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.

() Dz.U.L161229.5.2014,s. 3.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 grudnia 2018 r.

W imieniu Rady
E. KOSTINGER

Przewodniczgca
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DECYZJA RADY (UE) 2019/53
z dnia 20 grudnia 2018 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej podczas Konferencji Stron
konwencji rotterdamskiej w odniesieniu do procedur zgodnosci

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 192 ust. 1 i art. 207 ust. 3,
w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Konwencja rotterdamska w sprawie procedury zgody po uprzednim poinformowaniu w migdzynarodowym
handlu niektérymi niebezpiecznymi substancjami chemicznymi i pestycydami (zwana dalej ,konwencjg”) zostala
zawarta w imieniu Unii w drodze decyzji Rady 2006/730/WE (') oraz weszla w zycie w dniu 24 lutego 2004 r.

(2)  Zgodnie z art. 22 konwencji Konferencja Stron moze przyja¢ dodatkowe zalgczniki do konwencji odnoszace si¢
do ,spraw proceduralnych, naukowych, technicznych lub administracyjnych”.

(3)  Na 9. posiedzeniu zwyklym Konferencji Stron, ktére odbedzie si¢ w dniach 29 kwietnia-10 maja 2019 r., Strony
rozpatrzg przyjecie dodatkowego zalgcznika proceduralnego celem wprowadzenia mechanizmu niezgodnosci
zgodnie z wymogiem art. 17 konwencji.

(4)  Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie powinno zosta¢ zajete w imieniu Unii podczas Konferencji Stron, poniewaz
dodatkowy zalacznik proceduralny bedzie wigzacy dla Unii.

(5)  Unia potwierdza, Ze zasadnicze znaczenie ma promowanie lepszego wdrazania wielostronnych uméw $rodowis-
kowych i norm oraz globalne zaangazowanie si¢ w to wdrazanie.

(6)  Z uwagi na fakt, ze konwencja wchodzi zaré6wno w zakres kompetencji Unii, jak i paistw czlonkowskich,
Komisja i panstwa cztonkowskie powinny $ciSle wspdlpracowaé na rzecz przyjecia mechanizmu zgodnosci, dazac
do jednosci w reprezentowaniu Unii na forum migdzynarodowym,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii podczas nadchodzacej Konferencji Stron konwencji rotterdamskiej,
polega na wyrazeniu poparcia dla projektu aktu dotyczacego zgodnosci dotaczonego do niniejszej decyzji.

Niewielkie zmiany do projektu aktu dotyczacego zgodnosci dolaczonego do niniejszej decyzji moga by¢ uzgodnione
w $wietle zmian podczas zblizajacej si¢ Konferencji Stron, przez przedstawicieli Unii, w porozumieniu z ekspertami
z panstw czlonkowskich, podczas organizowanych na miejscu posiedzeni koordynacyjnych, bez koniecznosci
podejmowania kolejnej decyzji przez Rade.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

(") Decyzja Rady 2006/730/WE z dnia 25 wrze$nia 2006 r. dotyczaca zawarcia, w imieniu Wspdlnoty Europejskiej, Konwencji rotter-
damskiej w sprawie procedury zgody po uprzednim poinformowaniu w migdzynarodowym handlu niektérymi niebezpiecznymi
substancjami chemicznymi i pestycydami (Dz.U. L 299 z 28.10.2006, s. 23).
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Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 grudnia 2018 r.

W imieniu Rady
E. KOSTINGER

Przewodniczgca
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ZAELACZNIK

Projekt decyzji RC-9|[ ]: Procedury i mechanizmy zgodnosci z konwencja rotterdamska
Przedlozony przez ...

Podejmuje decyzje o przyjeciu zalacznika VII do konwencji, okreslajacego procedury i mechanizmy zgodnosci z konwencjg
rotterdamska, zawartego w zalaczniku do niniejszej decyziji.
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Dodatek

Zalacznik VII: Procedury i mechanizmy zgodnosci z konwencja rotterdamska

1. Niniejszym tworzy si¢ Komitet ds. Zgodnosci (zwany dalej ,komitetem”).

Czlonkowie

2. Komitet sklada si¢ z 15 czlonkéw. Czlonkowie s3 mianowani przez strony i wybierani przez Konferencje Stron na
podstawie sprawiedliwej reprezentacji geograficznej z pigciu regionalnych grup Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych.

3. Czlonkowie musza dysponowal wiedza specjalistyczng i kwalifikacjami w dziedzinie objetej konwencjg. Pelnig oni
shuzbe obiektywnie i w najlepszym interesie konwencji.

Wybdr czlonkéw

4. Na pierwszym posiedzeniu po wejSciu w Zycie niniejszego zalagcznika Konferencja Stron wybiera o§miu czlonkéw
komitetu na jedng kadencje i siedmiu cztonkéw na dwie kadencje. Na kazdym kolejnym posiedzeniu Konferencja
Stron wybiera na dwie kadencje nowych czlonkéw, zastepujacych cztonkéw, ktorych kadencja skoficzyta sie lub ma
si¢ wkrétce skoniczy¢. Czlonkowie nie moga pelni¢ swoich funkcji przez wigcej niz dwie kolejne kadencje. Do
celéw niniejszego zalgcznika termin ,kadencja” oznacza okres, ktéry rozpoczyna si¢ pod koniec zwyklego
posiedzenia Konferencji Stron i koniczy si¢ pod koniec kolejnego zwyklego posiedzenia Konferencji Stron.

5. Jezeli czlonek komitetu rezygnuje lub w inny sposéb nie jest w stanie zakorniczy¢ kadencji lub sprawowaé funkdji,
strona, ktéra go mianowala, mianuje zastgpce, ktéry pelni funkcje do zakonczenia kadencj.

Urzgdnicy

6. Komitet wybiera swojego przewodniczacego. Wiceprzewodniczgcy i sprawozdawca sg wybierani na zasadzie rotacji
przez komitet zgodnie z pkt 30 regulaminu wewngtrznego Konferencji Stron.

Posiedzenia

7. Komitet odbywa posiedzenia w miar¢ potrzeb i w miare mozliwosci réwnolegle z posiedzeniami Konferencji Stron
lub innych organéw konwencji.

8.  Z zastrzezeniem pkt 9 ponizej, posiedzenia Komitetu sg otwarte dla stron i opinii publicznej, chyba ze komitet
postanowi inaczej.

Jezeli komitet zajmuje si¢ zgloszeniami zgodnie z pkt 12 lub 13, posiedzenia komitetu sg otwarte dla stron
i zamkniete dla opinii publicznej, chyba ze strona, ktérej zgodno$¢ jest podawana w watpliwos$¢, postanowi
inaczej.

Strony i obserwatorzy, dla ktérych posiedzenie jest otwarte, nie majg prawa udzialu w posiedzeniu, chyba ze
komitet i strona, ktorej zgodnos¢ jest podawana w watpliwosé, postanowia inaczej.

9.  Jezeli skladane jest zgloszenie w odniesieniu do ewentualnej niezgodnosci jednej ze stron, strona ta zapraszana jest
do udzialu w rozpatrywaniu zgloszenia przez komitet. Strona ta nie moze jednak uczestniczy¢ w opracowaniu
i przyjeciu zalecenia lub wnioskéw komitetu.

10. Komitet doklada wszelkich staran, aby w drodze konsensusu osiaggnaé porozumienie co do wszystkich kwestii
merytorycznych. Jezeli nie jest to mozliwe, w sprawozdaniu uwzglednia si¢ opinie wszystkich cztonkéw komitetu.
Jezeli wyczerpane zostaly wszystkie mozliwosci konsensusu i nie osiagnieto porozumienia, w ostateczno$ci
podejmowana jest decyzja wigkszoscig czterech piatych gloséw obecnych i glosujacych czlonkéw lub przez oémiu
cztonkéw, w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest wyzsza. Dziesieciu czlonkéw komitetu stanowi kworum.

11. Kazdy czlonek komitetu, w odniesieniu do wszystkich rozpatrywanych przez komitet spraw, unika bezposrednich
lub posrednich konfliktéw intereséw. Jezeli czlonek znajdzie si¢ w bezposrednim lub posrednim konflikcie
intereséw lub jezeli jest obywatelem strony, ktorej zgodnos¢ jest podawana w watpliwos¢, czlonek ten zglasza taki
fakt komitetowi przed rozpatrzeniem sprawy. Dany czlonek nie uczestniczy w opracowaniu i przyjeciu zalecenia
komitetu w odniesieniu do danej sprawy.
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12. Zgloszenia mogg by¢ przekazywane na piSmie, za posrednictwem Sekretariatu, jezeli zastosowanie maja ppkt a)
ib), przez:

a) strong, ktéra uwaza, ze pomimo wszelkich staraf nie jest lub nie bedzie w stanie wywigzaé si¢ z niekt6rych
zobowiazan wynikajacych z konwencji. Zgloszenie takie powinno zawiera¢ szczegétowe informacje na temat
konkretnych zobowigzan, ktérych ono dotyczy, oraz oceng przyczyny, dla ktdrej strona nie jest w stanie
wywigzaé si¢ z danych zobowigzan. W miar¢ mozliwo$ci mozna przedlozy¢ odpowiednie dowody lub
informacje o tym, gdzie takie dowody mozna znalez¢. Zgloszenie moze zawieraé propozycje rozwigzan, ktore
zdaniem strony moga najlepiej odpowiada¢ jej konkretnym potrzebom.

b) Strong, ktéra jest lub moze by¢ bezposrednio dotknieta domniemanym niedopelnieniem przez inng strone
zobowiazan wynikajacych z konwencji. Strona zamierzajaca przedlozy¢ zgloszenie zgodnie z niniejszym
podpunktem, powinna wcze$niej skonsultowaé sie ze strong, ktérej zgodnos¢ jest podawana w watpliwosé.
Zgloszenie powinno zawieral szczegélowe informacje na temat konkretnych zobowigzan, ktérych ono dotyczy,
oraz informacje uzasadniajgce przedlozenie zgloszenia, w tym informacje o tym, w jaki sposéb strona jest lub
moze by¢ dotknieta.

13. Komitet, w celu dokonania oceny ewentualnych trudnosci, jakie napotykaja strony wypelniajace swoje
zobowiazania wynikajace z art. 4 ust. 1, art. 5 ust. 1 i 2 i art. 10 konwengji, po otrzymaniu od Sekretariatu
informacji przekazanych przez strony na podstawie tych postanowien, powiadamia strong pisemnie w odniesieniu
do danej sprawy. Jezeli sprawa nie zostaje rozwigzana w terminie 90 dni w drodze konsultacji z dana strona za
posrednictwem sekretariatu i Komitet rozpatruje sprawe dalej, czyni to zgodnie z pkt 16-24.

14. Sekretariat przekazuje, w terminie dwdch tygodni od ich otrzymania, zgloszenia przedlozone zgodnie z pkt 12(a)
powyzej cztonkom komitetu do rozpatrzenia na kolejnym posiedzeniu komitetu.

15. Sekretariat, w terminie dwéch tygodni od otrzymania zgloszenia na podstawie pkt 12 b) lub zgodnie z pkt 13,
przesyla jego kopie stronie, ktérej zgodnos$¢ z konwencja jest podawana w watpliwos¢, oraz cztonkom komitetu do
rozpatrzenia na kolejnym posiedzeniu komitetu.

16. Strony, ktérych zgodnos$¢ jest podawana w watpliwo$¢, moga przedstawia¢ odpowiedzi lub uwagi na kazdym
etapie postepowania opisanego w niniejszej decyzji.

17. Nie naruszajac przepisow pkt 16 powyzej, informacje dodatkowe przedkladane w odpowiedzi na zgloszenie przez
strong, ktérej zgodno$¢ podaje si¢ w watpliwo$¢, powinny przez przekazane do sekretariatu w terminie trzech
miesigcy od daty otrzymania przez te strong zgloszenia, chyba ze okolicznosci konkretnej sprawy wymagaja
dluzszego okresu. Informacje te przekazuje si¢ niezwlocznie cztonkom komitetu do rozpatrzenia na nastgpnym
posiedzeniu komitetu. Jezeli zgloszenie zostalo zlozone zgodnie z pkt 12 b) powyzej, Sekretariat przekazuje
informacje réwniez stronie zglaszajace;.

18. Komitet moze podjac decyzje o nierozpatrywaniu zgloszen, ktére uzna za:
a) zgloszenia de minimis;

b) w oczywisty sposéb bezzasadne.

Procedura ulatwiajgca

19. Komitet rozpatruje zgloszenia przedlozone mu zgodnie z pkt 12 lub zgodnie z pkt 13 powyzej w celu ustalenia
faktéw i przyczyn zaistnienia danej sprawy oraz w celu udzielenia pomocy w rozwigzaniu sprawy, z uwzgled-
nieniem art. 16 konwencji. W tym celu komitet moze zaoferowaé danej stronie:

a) doradztwo;
b) niewigzgce zalecenia;

c) wszelkie dalsze informacje niezbedne do udzielenia pomocy danej stronie w opracowaniu planu zgodnosci,
w tym harmonogramu i celow.

Srodki w celu rozwigzania probleméw zwigzanych z zapewnieniem zgodnosci

20. Jezeli, po przeprowadzeniu procedury ulatwiajacej okreSlonej w pkt 19 powyzej i po uwzglednieniu przyczyny,
rodzaju, stopnia i czestotliwosci trudno$ci zwiazanych z zapewnieniem zgodnosci, w tym mozliwosci finansowych
i technicznych stron, ktérych zgodnos¢ jest podawana w watpliwo$¢, komitet uzna za niezbedne zaproponowanie
dalszych $rodkéw majacych rozwigzaé kwestie niezgodnosci danej strony, moze zaleci¢ Konferencji Stron, biorgc
pod uwage jej zdolno$¢ na mocy art. 18 ust. 5 lit. ¢) konwencji, zeby rozwazyla ona wprowadzenie zgodnie
z prawem miedzynarodowym nastepujgcych Srodkéw:

a) dalsze wsparcie w ramach konwencji dla danej strony, w tym ulatwianie, w stosownych przypadkach, dostepu
do zasobéw finansowych, pomocy technicznej i budowania potencjaty;
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b) doradztwo w zakresie zapewnienia zgodno$ci w przyszloici w celu udzielenia pomocy stronom we wdrazaniu
postanowieft konwencji oraz promowania wspdlpracy miedzy wszystkimi stronami;

(e)
-~

zwrécenie si¢ do danej strony o przedstawienie aktualnych informacji o jej dzialaniach;

&

wydanie o$wiadczenia wyrazajacego obawy dotyczace ewentualnej niezgodnosci w przysztosci;

o
~

wydanie o§wiadczenia wyrazajacego obawy dotyczace biezacej niezgodnosci;

Ra)

zwroécenie si¢ do sekretarza wykonawczego o upublicznienie przypadkéw niezgodnosci;

g) zalecenie, aby sytuacja niezgodno$ci zostala rozpatrzona przez strone dopuszczajaca si¢ niezgodnosSci w celu
rozwigzania problemu.

Postgpowanie z informacjami

21. 1) Komitet moze otrzymywac istotne informacje za posrednictwem Sekretariatu:
a) od stron;

b) z odpowiednich Zrddel, jezeli uzna to za konieczne i stosowne, za uprzednig zgoda strony, ktérej sprawa
dotyczy, lub na polecenie Konferencji Stron;

) z systemu wymiany informacji w ramach konwencji oraz od odpowiednich organizacji miedzyrzadowych.
Komitet przekazuje takie informacje stronie, ktérej sprawa dotyczy, i wzywa ja do przedlozenia swoich
uwag.

2) Komitet moze réwniez zwréci¢ si¢ o informacje do Sekretariatu, w stosownych przypadkach w formie
sprawozdania, w sprawach rozpatrywanych przez komitet.

22. W celu przeanalizowania kwestii systemowych dotyczacych ogdlnej zgodnosci, o ktorych mowa w pkt 25, komitet
moze:

a) zwraca¢ si¢ o informacje do wszystkich stron;

b) zgodnie z odpowiednimi wytycznymi Konferencji Stron, zwracal si¢ o udzielenie odpowiednich informacji do
wszelkich wiarygodnych zrédel i ekspertéw zewnetrznych; oraz

¢) konsultowa¢ si¢ z Sekretariatem i korzysta z jego doswiadczenia i wiedzy.
23. Z zastrzezeniem art. 14 konwencji, komitet, kazda strona i kazda osoba zaangazowana w obrady komitetu chroni

poufnos¢ informacji otrzymywanych poufnie.

Monitorowanie

24. Komitet ds. Zgodnosci powinien monitorowa¢ konsekwencje dziatan podjetych na podstawie pkt 19 i 20 powyzej.

Kwestie dotyczgce ogolnej zgodnosci

25. Komitet ds. Zgodnos$ci moze rozpatrywaé kwestie systemowe dotyczace ogdlnej zgodnosci w interesie wszystkich
stron, jezeli:

a) zwrdci si¢ o to Konferencja Stron;

b) Komitet, na podstawie informacji uzyskanych przez Sekretariat, dzialajacy zgodnie ze swoja funkcja na mocy
konwencji, od stron i przedlozonych komitetowi przez Sekretariat, zdecyduje, ze istnieje potrzeba rozpatrzenia
kwestii ogdlnej niezgodnosci oraz przedstawienia Konferencji Stron sprawozdania na ten temat.

Sprawozdania dla Konferencji Stron

26. Na kazdym posiedzeniu zwyktym Konferencji Stron Komitet przedklada sprawozdanie zawierajgce:
a) raport z prac wykonanych przez komitet;
b) wnioski i zalecenia komitetu;

¢) przyszly program pracy komitetu, w tym harmonogram planowanych posiedzen, ktére uwaza za niezbedne do
celow realizacji swojego programu pracy, w celu rozpatrzenia i zatwierdzenia przez Konferencje Stron.

Inne organy pomocnicze

27. Jezeli dzialania Komitetu dotyczace szczegblnych kwestii wchodza w zakres odpowiedzialnosci innego organu
konwencji rotterdamskiej, Konferencja Stron moze zleci¢ Komitetowi skonsultowanie si¢ z tym organem.
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Wymiana informacji z innymi wlasciwymi wielostronnymi umowami srodowiskowymi
28. W stosownych przypadkach Komitet moze zwrdcié si¢ o udzielenie okreSlonych informacji, na wniosek
Konferencji Stron lub bezposrednio, do komitetéw ds. zgodnosci zajmujacych si¢ substancjami niebezpiecznymi

i odpadami pod auspicjami innych odpowiednich wielostronnych uméw Srodowiskowych, oraz informuje
Konferencje Stron o takich dzialaniach.

Przeglgd mechanizmu zgodnosci

29. Konferencja Stron dokonuje regularnych przegladow wdrozenia procedur i mechanizméw okreslonych
w niniejszym zalgczniku.

Powigzanie z rozstrzyganiem sporow

30. Niniejsze procedury i mechanizmy pozostaja bez uszczerbku dla art. 20 konwencji.
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/54
z dnia 9 stycznia 2019 r.
dotyczaca waznosci niektérych wigzacych informagji taryfowych
(notyfikowana jako dokument nr C(2019) 142)

(Jedynie tekst w jezyku polskim jest autentyczny)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustana-
wiajgce unijny kodeks celny ('), w szczegdlnosci jego art. 34 ust. 11 i art. 37 ust. 2 lit. a),

po zasiggnieciu opinii Komitetu Kodeksu Celnego,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Decyzja dotyczaca wigzacej informacji taryfowej (WIT), o ktérej mowa w zalaczniku, zawiera klasyfikacje
taryfowa niezgodna z Nomenklaturg scalong (CN) okreSlong w zalgczniku I do rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2658/87 (3. W szczegblnosci, WIT jest niezgodna z ogdélnymi zasadami interpretacji Nomenklatury scalonej
oraz treScig kodu CN 2833 11 00 w zwigzku z uwaga 1 do dzialu 25 CN oraz brzmieniem kodu CN
2530 90 00.

(2)  Uwaga 1 do dzialu 25 Nomenklatury scalonej stanowi, ze pozycje tego dzialu obejmuja tylko produkty, ktére sa
w stanie surowym lub zostaly poddane ograniczonej liczbie proceséw mechanicznych lub fizycznych
(z wylaczeniem krystalizacji), nie obejmuja za$ produktéw prazonych, kalcynowanych otrzymanych w wyniku
mieszania lub poddania innym obrébkom, niz okreslone w kazdej pozycji.

(3)  Produkt objety WIT, o ktérej mowa w zalaczniku, jest identyczny ze wzgledu na jego obiektywne cechy
i wlasciwosci, jak produkt opisany w opinii klasyfikacyjnej Komitetu HS WCO 2530.90/2 jako ,sypki bialy
proszek zawierajacy wigcej niz 99,2 % masy bezwodnego siarczanu sodu, uzyskany tylko przez mechaniczne
zebranie tenardytu (bezwodnego siarczanu sodu) powstalego w sposéb naturalny na otwartym powietrzu na
powierzchni mirabilitu (dekawodzianu siarczanu sodu), ktéry krystalizuje z naturalnej solanki jeziora z powodu
niskiej temperatury w zimie. Przed zapakowaniem produkt przepuszcza si¢ przez sito o oczkach 0,65 mm”.
W tej opinii klasyfikacyjnej Komitetu HS WCO produkt jest klasyfikowany do podpozycji 2530 90 Systemu
Zharmonizowanego, co odpowiada podpozycji 2530 90 00 Nomenklatury scalone;j.

(4)  Produkt ten, zbierany mechanicznie, znajduje si¢ w stanie surowym. Z brzmienia uwagi 1 do dzialu 25 wynika
jasno, ze tylko krystalizacja indukowana przez proces wytworzony przez czlowieka jest wykluczona.
W przypadku przedmiotowego produktu krystalizacja odbywa si¢ w sposéb naturalny bez zadnej interwencji
czlowieka. Przepompowywanie naturalnej solanki jeziora z jednego zbiornika do drugiego (gdzie ma miejsce
faktyczna krystalizacja) nie moze by¢ uwazane za przetworzenie surowca w rozumieniu uwagi 1 do dziatu 25,
poniewaz jest to jedynie proces transportu. W zwiazku z tym klasyfikacja taryfowa produktu okreslona w WIT,
o ktérej mowa w zalgczniku, nie jest zgodna z kodem CN 2530 90 00, zwlaszcza w $wietle opinii klasyfikacyjnej
Komitetu HS WCO 2530.90/2.

(50 Na mocy decyzji Rady 87/369/EWG (*) Unia jest umawiajaca si¢ strong Miedzynarodowej Konwencji w sprawie
Zharmonizowanego Systemu Oznaczania i Kodowania Towaréw (zwanego Systemem Zharmonizowanym),
sporzadzonej przez Rade Wspodlpracy Celnej (zwanej ,Swiatowg Organizacja Celng” lub ,WCO”). Komitet HS
WCO zatwierdza opinie klasyfikacyjne HS WCO, ktére zasadniczo stanowia wytyczne dla unijnych Srodkéw
taryfowych.

(6)  Komitet HS zatwierdzil podczas swojej 58. sesji w pazdzierniku 2016 r. opini¢ klasyfikacyjna klasyfikujaca
produkt identyczny z produktem objetym WIT, o ktérej mowa w zalgczniku, do podpozycji HS 2530.90 (opinia
klasyfikacyjna Komitetu HS WCO 2530.90/2).

(7) W celu zapewnienia jednolitej interpretacji i stosowania Systemu Zharmonizowanego na poziomie miedzyna-
rodowym oraz zwazywszy na fakt, ze decyzja jest zgodna z brzmieniem podpozycji HS 2530.90, Unia powinna
stosowac te opini¢ klasyfikacyjna Komitetu HS WCO.

() Dz.U.L269210.10.2013,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wsp6lnej Taryfy Celnej (Dz.U.L 2562 7.9.1987,s. 1).

(*) Decyzja Rady 87/369/EWG z dnia 7 kwietnia 1987 r. dotyczaca zawarcia Migdzynarodowej Konwencji w sprawie Zharmonizowanego
Systemu Oznaczania i Kodowania Towaréw oraz Protokotu zmian do tej Konwencji (Dz.U.L 198 z 20.7.1987,s. 1).



L 10/72 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 14.1.2019

(8)  Powiadomienie wystosowane przez Komisje zgodnie z art. 34 ust. 7 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia (UE)
nr 952/2013, dotyczace decyzji w sprawie wigzacych informacji wydanych przez organy celne panstw
czfonkowskich w sprawie klasyfikacji towaréw w nomenklaturze celnej (informacja 2017/C 128/01) (%),
wymienia migdzy innymi opini¢ klasyfikacyjng Komitetu HS WCO 2530.90/2. W zwigzku z tym organy celne sg
zobowigzane do cofnigcia decyzji w sprawie wiazacych informacji, jezeli staja si¢ one niezgodne z interpretacjg
nomenklatury celnej w wyniku, miedzy innymi, opinii klasyfikacyjnych przyjetych przez Rade Wspodlpracy
Celne;j.

(9)  Aby zapewni¢ prawidlowa i jednolita klasyfikacje taryfowa towaréw, nalezy wycofa¢ WIT, o ktérej mowa
w zalgczniku. Organ celny, ktéry wydal informacje, powinien zatem niezwlocznie ja wycofaé w nastepstwie
notyfikacji niniejszej decyzji i zglosi¢ to Komisji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1.  Wiazgca informacja taryfowa, o ktérej mowa w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej w zalaczniku, wydana przez
organ celny wyszczegblniony w kolumnie 2 tej tabeli dla klasyfikacji taryfowej okreslonej w kolumnie 3 tej tabeli,
zostaje cofnigta zgodnie z ust. 2.

2. Organ celny wyszczegélniony w kolumnie 2 tabeli zamieszczonej w zalgczniku cofa wigzacg informacje taryfowa
okreslong w kolumnie 1 tej tabeli oraz powiadamia o tym osobe, ktérej udzielono informacji, w najwczesniejszym
mozliwym terminie, a w kazdym razie nie p6Zniej niz w ciggu 10 dni od notyfikowania niniejszej decyziji.

3. W przypadku gdy organ celny cofa wigzaca informacje taryfowa oraz dokonuje powiadomienia zgodnie z ust. 2,
powiadamia o tym Komisje.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Rzeczypospolitej Polskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 stycznia 2019 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Stephen QUEST
Dyrektor Generalny
Dyrekcja Generalna ds. Podatkéw i Unii Celnej

() Dz.U.C128222.4.2017,s. 1.
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ZAELACZNIK

Wiazgca informacja taryfowa —
nr referencyjny

Organ celny

Klasyfikacja tary-
fowa

1

2

3

PL PL-WIT-2016-00758

Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w Warszawie
ul. Felinskiego 2 B

01-513 Warszawa

Polska

2833 11 00
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/55
z dnia 10 stycznia 2019 r.

w sprawie sprostowania bulgarskiej i francuskiej wersji jezykowej decyzji 2004/558/WE

wdrazajacej dyrektywe Rady nr 64/432[EWG w sprawie dodatkowych gwarancji dla handlu

wewngtrzwspélnotowego bydlem odnoszacych si¢ do zakaznego zapalenia nosa i tchawicy bydla
i zatwierdzenia programéw zwalczania przedstawionych przez pafistwa cztonkowskie

(notyfikowana jako dokument nr C(2019) 8)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat
wplywajacych na handel wewnatrzwspdlnotowy bydlem i trzodg chlewna ('), w szczegélnosci jej art. 9 ust. 2 i art. 10
ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Bulgarska i francuska wersja jezykowa decyzji Komisji 2004/558/WE (%) zawiera blad w art. 3 ust. 1 lit. b).
Bulgarska i francuska wersja jezykowa odnosi si¢ do probek krwi, ktdre majg zostaé pobrane od bydia przezna-
czonego do hodowli i produkcji przed uplywem 21 dni od dnia ich przybycia do miejsca izolacji, podczas gdy
faktyczne gwarancje przewiduja, ze probki krwi powinny by¢ pobierane nie wcze$niej niz 21 dni po ich
przybyciu do miejsca izolacji.

(2)  Nalezy zatem odpowiednio sprostowaé bulgarska i francuska wersje jezykowa decyzji 2004/558/WE.
Sprostowanie nie ma wplywu na inne wersje jezykowe.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci
i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
(nie dotyczy wersji polskiej)

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 stycznia 2019 r.

W imieniu Komisji
Giuinther OETTINGER

Czbonek Komisji

(") Dz.U.121229.7.1964,5.1977.

(*) Decyzja Komisji 2004/558/WE z dnia 15 lipca 2004 r. wdrazajaca dyrektywe Rady nr 64/432/EWG w sprawie dodatkowych gwarancji
dla handlu wewngtrzwspdlnotowego bydtem odnoszacych si¢ do zakaznego zapalenia nosa i tchawicy bydla i zatwierdzenia programéw
zwalczania przedstawionych przez panistwa cztonkowskie (Dz.U. L 249 z 23.7.2004, s. 20).
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